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VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY PRO ZIVOTNI POJISTENI
ze dne 1. 1. 2005
Uvodni ustanoveni

1. Zivotni pojisténi, které sjednava CSOB Pojistovna, a. s,, ¢len holdingu CSOB (dale jen ,pojistitel”), se Fidi p¥islusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb,, o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich
zakon, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zdkon o pojistné smlouvé”), a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpist, ujednanimi pojistné smlouvy, témito Véeobecnymi pojistnymi podmin-
kami pro Zivotni pojisténi (dale jen ,VPP“) a pfipadnymi dopliikovymi nebo zvlastnimi pojistnymi podminkami pojistitele pro dany pojistny produkt. Veskeré pojistné podminky pojistitele vztahujici
se k pojisténi sjednanému pojistnou smlouvou jsou jeji nedilnou soucasti.

2. Vjedné pojistné smlouvé Ize s Zivotnim pojisténim sjednat i dalsi druhy pojisténi osob. Pro né pak kromé téchto VPP plati i pojistné podminky pfislusného druhu pojisténi.

3. Pojisténi, které se fidi témito VPP, je pojisténim obnosovym.

Spoleéna ustanoveni

Clanek 1 - Vyklad pojmu

Tyto VPP vymezuji nasledujici pojmy:

Ucastnik pojisténi — pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo povinnost.

Pojistitel - CSOB Pojistovna, a. s, ¢len holdingu CSOB.

Pojistnik - fyzicka nebo pravnicka osoba zptsobila k pravnim kontim, ktera s pojistitelem uzaviela pojistnou smlouvu a je povinna platit pojistné; je-li pojistnikem fyzicka osoba, je nutnou pod-

minkou uzavieni pojistné smlouvy jeji zletilost.

Pojistény — fyzicka osoba, na jejiz zivot nebo zdravi se pojisténi vztahuje.

Oprdvnénd osoba - osoba, které v dusledku pojistné udalosti vznikne pravo na pojistné plnéni. Opravnénou osobou je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Obmysleny - osoba urcena pojistnikem v pojistné smlouvé, které vznikne pravo na pojistné plnéni v piipadé smrti pojisténého. Neni-li obmysleny pojistnikem v pojistné smlouvé urcen, vznikne

pravo na pojistné pInéni v pfipadé smrti pojisténého osobam dle zakona o pojistné smlouvé.

Pojistna smlouva - pojistna smlouva je dvoustranny pravni ikon, na zakladé kterého vznika pojisténi. Pojistna smlouva vymezuje podminky pojisténi. Odkazuji-li pojistné podminky na pojistnou

smlouvu, rozumi se pojistnou smlouvou jak vlastni ujednéni pojistné smlouvy, tak veskeré pojistné podminky, které jsou v souladu s ,Uvodnimi ustanovenimi” téchto VPP jeji nedilnou souéasti.

Pojistka — pisemné potvrzeni pojistitele o uzavieni pojistné smlouvy.

Pojisténi obnosové - pojisténi, jehoz (celem je ziskani obnosu, tj. dohodnuté finan¢ni ¢astky v dasledku pojistné udalosti, ve vysi, ktera je nezavisla na vzniku nebo rozsahu skody.

Pojistnd doba - doba, na kterou bylo pojisténi sjednano. Pojistna doba je ¢asovy interval vymezeny poc¢atkem a koncem pojisténi (pojisténi na dobu urcitou) nebo pouze poc¢atkem pojisténi

(pojisténi na dobu neurcitou). Pojistna doba je vymezena v pojistné smlouvé.

Pojistné obdobi - ¢asové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvé, za které se plati bézné pojistné.

Pojistné - Uplata za sjednané pojisténi, jejiz vyse je stanovena v pojistné smlouvé.

Bézné pojistné — pojistné stanovené za pojistné obdobi.

Jednorazové pojistné — pojistné stanovené na celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano.

Pojistna udalost — nahodila skute¢nost blize oznacena v pojistné smlouvé, se kterou je spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné pInéni. Za nahodilou se povazuje takova skute¢nost,

ktera je mozna a u které neni jisté, zda v dobé trvani pojisténi viibec nastane, nebo neni znama doba jejiho vzniku.

Pojistné plnéni - pInéni, které je pojistitel povinen poskytnout, nastala-li pojistna udalost; pojistitel je poskytne v souladu s obsahem pojistné smlouvy, a to bud've formé jednorazové ¢astky nebo opako-

vaného pInéni (napt. diichodu). Pojistné plnéni je splatné dle zasad obsazenych v ¢l. 8 téchto VPP.

Pojistna castka — Castka, ze které se stanovi vyse plnéni v ptipadé pojistné udalosti v souladu se znénim pojistné smlouvy.

Hodnota pojisténi — hodnota prislusné technické rezervy, véetné pripsanych podilt na zisku - nestanovi-li pojistna smlouva jinak - nalezejici ke kazdému jednotlivému Zivotnimu pojisténi,

z néhoz se vyplaci pojistné plnéni pfi doziti nebo u kterého vznika narok na odkupné. Stanovi se k ur¢itému ¢asovému okamziku pojistné matematickymi metodami.

Odkupné - cast nespotiebovaného pojistného ukladana pojistitelem jako technicka rezerva vypoctena pojistné matematickymi metodami k datu zaniku pojisténi. Odkupné pojistitel vyplati pfi

zaniku pojisténi, a to v pfipadech blize stanovenych v pojistné smlouvé.

Sazebnik administrativnich poplatki a limitd (dale jen ,sazebnik”) — dokument pojistitele obsahujici aktualni hodnoty administrativnich poplatki a dalSich limitdi pro dany pojistny produkt; pfi stanoveni

konkrétni vyse daného poplatku nebo limitu postupuje pojistitel v souladu s ¢l. 13 odst. 6 téchto VPP. Sazebnik je k dispozici na viech obchodnich mistech pojistitele.

Clanek 2 - Vznik a doba trvani pojisténi

1. Pojisténi vznika na zakladé pisemné pojistné smlouvy.

2. Jako pisemné potvrzeni o uzavieni pojistné smlouvy vyda pojistitel pojistnikovi pojistku.

3. Dojde-li ke ztraté, poskozeni nebo zniceni pojistky, vyda pojistitel pojistnikovi na jeho zadost a naklady druhopis pojistky. Vystavenim druhopisu pojistky pozbyva original nebo jiz dfive vydané
druhopisy platnosti.

Pojisténi se sjednava na dobu vymezenou v pojistné smlouvé (pojistna doba).

Pocatek pojisténi je v 00:00 hodin dne sjednaného v pojistné smlouvé jako pocatek pojisténi.

Konec pojisténi je ve 24:00 hodin dne sjednaného v pojistné smlouvé jako konec pojisténi, nezanikne-li pojisténi v souladu s pojistnou smlouvou drive.

Pojisténi se z divodu nezaplaceni pojistného béhem pojistné doby neprerusuje.
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Clanek 3 - Pojistné

1. Vyse pojistného a délka pojistného obdobi jsou uvedeny v pojistné smlouvé. Bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojisténi.

2. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, povazuje se pojistné za uhrazené dnem jeho pfipsanim na pojistitelem urc¢eny ticet vedeny u penézniho tstavu a pod pojistitelem uréenym variabil-
nim symbolem. Pfedchazi-li tento den dni splatnosti pojistného, povazuje se pojistné za uhrazené az dnem jeho splatnosti.

3. Je-li vyse pojistného zavisla téz na véku pojisténého, povazuje se za jeho vék rozdil mezi kalendainim rokem pocatku pojisténi a kalendainim rokem, v némz se pojistény narodil.

4. Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu do zaniku pojisténi, na jednorazové pojistné ma pravo za celou pojistnou dobu.

5. Nastala-li pojistna udalost, v dusledku které pojisténi zaniklo, nalezi pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, v némz pojistna udalost nastala; jednorazové pojistné nalezi pojistiteli za
celou dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano.

Clanek 4 - Zmény pojisténi

1. Neni-li v pojistné smlouvé nebo v obecné zavaznych pravnich predpisech stanoveno jinak, realizuji se jakékoliv zmény tykajici se pojisténi jiz sjednaného véetné zmén jeho rozsahu na zakladé
vzajemné dohody smluvnich stran. Dohoda mezi smluvnimi stranami musi mit pisemnou formu, jinak je neplatna.

Clanek 5 - Zanik pojisténi

1. Pojisténi zanika:

a) uplynutim pojistné doby, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) smrti pojisténého, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

¢) pisemnou dohodou smluvnich stran; v dohodé musi byt uréen okamzik zaniku pojisténi a zplisob vzajemného vyrovnani zavazkad,

d) dnem nasledujicim po marném uplynuti Ih(ity stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti, doru¢ené pojistnikovi, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
e) odstoupenim pojistnika nebo pojistitele od pojistné smlouvy ve smyslu zdkona o pojistné smlouvé,

f) odmitnutim plnéni ze strany pojistitele ve smyslu zakona o pojistné smlouve,

g) vypovédi dle ¢l. 6 téchto VPP,

h) jingym zplisobem uvedenym v pojistné smlouvé nebo v zakoné o pojistné smlouvé.

2. Veskera pojisténi siednana dle odst. 2 Uvodnich ustanoveni téchto VPP v jedné pojistné smlouvé s zivotnim pojisténim zanikaji nejpozdéji zanikem tohoto Zivotniho pojistént.

Clanek 6 - Vypovéd pojisténi

1. Pojisténi mize vypovédét kazda ze smluvnich stran do dvou mésicti ode dne uzavieni pojistné smlouvy. Vypovédni lhlta je osmidenni a pocina bézet dnem doruceni pisemné vypovédi druhé
smluvni strané. Jejim uplynutim pojisténi zanika.

2. Pojistnik dale mlze pojisténi, u kterého je sjednano bézné pojistné, pisemné vypovédét ke konci kazdého pojistného obdobi. Vypoved musi byt dana alespon sest tydnti pied jeho uplynutim.
Pojisténi za jednorazové pojistné muze pojistnik kromé vypovédi dle odst. 1 tohoto ¢lanku pisemné vypovédét k poslednimu dni kazdého kalendainiho mésice. Vypovéd musi byt podana
alespon Sest tydntl prede dnem, k némuz je uplathovana.

3. Pojisténi mlze byt vypovézeno i v dalich pfipadech uvedenych v zakoné o pojistné smlouve.

4. Vznikl-li jiz k datu zaniku pojisténi vypovédi dle odst. 1 az 3 tohoto ¢lanku narok na odkupné a da-li pojistény, neni-li shodny s pojistnikem, souhlas k vyplaceni odkupného, vyplati pojistitel
pojistnikovi odkupné. Nevznika-li nebo nevznikl-li u pojisténi jesté narok na odkupné, zanika pojisténi bez nahrady.

Clanek 7 - Odkupné

1. Podminky vzniku naroku na odkupné stanovi pojistitel v pojistnych podminkach pro dany pojistny produkt.

Clanek 8 - PInéni z pojisténi

1. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti v ni vymezené, které v dobé trvani pojisténi nastanou kdekoliv.



[

Z pojisténi je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnéni, nastane-li pojistna udalost v souladu s obsahem pojistné smlouvy. Je-li to v pojistné smlouvé ujednano, muze z néj poskytovat i jiné
druhy plnéni.

Z pojisténi pojistitel poskytuje bud jednorazové nebo opakované plnéni (napt. diichod), a to podle toho, co bylo ujednano v pojistné smlouvé.

Duchod se vyplaci za dohodnuta obdobi, ktera se pocitaji od prvniho dne mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém pravo na vyplatu dichodu vzniklo.

Rozsah pojistného plnéni je urcen v pojistné smlouvé.

Pojistné plnéni je splatné do patnacti dnti po skonéeni Setfeni nutného ke zjidténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Setfeni je skonéeno, jakmile pojistitel sdéli jeho vysledky opravnéné
osobé.

Clanek 9 - Vyluky z pojisténi

1.

Clanek 10 - Omezeni pojistného plnéni
1.

2.

Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni v téchto ptipadech:
a) ma-li vzniknout pravo na pojistné plnéni osobé, kterd zplsobila pojisténému pojistnou udélost v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho zdkona Gmyslnym trestnym ¢inem,
a v ramci trestniho Fizeni o tomto skutku bylo:
- ukonceno pripravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani této osoby; soucasné se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva platnosti, je-li nasledné
v trestnim fizeni pojistény nebo tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém piipadé povinen bez zbytecného odkladu poté, co mu je
takova skute¢nost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo
- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani této osoby jako obvinéného nebo
- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani této osoby jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu na potres-
tani pojisténého nebo této osoby jako podezielého,

b) zplisobil-li si pojistény pojistnou udalost nebo mu ji z jeho podnétu zplsobila jind osoba v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho zakona imysinym trestnym ¢inem, a v ramci trestniho

fizeni o tomto skutku bylo:

- ukonceno pfipravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby; soucasné se ujednava, ze tato vyluka z pojisténi pozbyva platnosti, je-li
nasledné v trestnim fizeni pojistény nebo tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti zprosténa obzaloby, pojistitel je v takovém piipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu poté,
co mu je takova skute¢nost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo

- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako obvinéného nebo

- pravomocné rozhodnuto o schvaleni narovnani a zastaveni trestniho stihani pojisténého nebo této osoby jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani
navrhu na potrestani pojisténého nebo této osoby jako podezielého,

nastala-li u pojisténého pojistna udalost v pfimé nebo nepfimé souvislosti s vale¢nym konfliktem, bojovymi nebo vale¢nymi akcemi, vzpourami, povstanimi, nepokoji a teroristickymi ciny,

d) zpusobil-li si pojistény pojistnou udalost pfi fizeni motorového vozidla, plavidla ¢i letadla, pro néz nemél pojistény pfislusné opravnéni k fizeni, nebo nastala-li pojistna udalost pfi letech,

u nichz, s védomim pojisténého, pouzité letadlo nebo pilot nemél Gfedni povoleni, nebo které byly provedeny proti ifednimu ptedpisu nebo bez védomi ¢i proti vili drzitele letadla, dale

za pojistnou udalost, ke které doslo pfi Gcasti pojisténého na soutézich a zdvodech motorovych vozidel, letadel nebo plavidel a pfipravnych jizdach, letech nebo plavbach k nim (trénink);

(rizika zde uvedena v souvislosti se soutézemi a zavody lze pojistit na zdkladé zvlastni dohody s pojistitelem),

nastala-li pojistna udalost do dvou mésicti od pocatku pojisténi v dusledku zdravotnich potizi, kterymi pojistény trpél jiz pred sjednanim pojisténi a které uved| pfi uzavieni pojistné smlouvy,

neni-li v§ak v pojistné smlouvé stanoveno jinak,

nastala-li pojistna udalost nasledkem sebevrazdy pojisténého nebo pokusu o ni a pojisténi jesté netrvalo nepretrzité nejméné dva roky bezprostiedné predchazejici sebevrazdé nebo pokusu

0 ni,

g) nastala-li pojistna udélost v diisledku imysiného sebeposkozeni,

h) byla-li pojistna udélost zptisobena jadernym zafenim vyvolanym vybuchem nebo zavadou jaderného zafizeni a pfistrojd, nebo nedbalosti odpovédnych osob, instituci nebo ufadi pfi

dopravé, skladovani nebo manipulaci s radioaktivnimi materialy.

Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné pInéni i v dalsich ptipadech uvedenych v pojistné smlouvé.

Zanika-li pojisténi pojistnou udalosti, za niz pojistitel v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku neplni, a vznikl-li jiz z pojisténi narok na odkupné, vyplati pojistitel, s vyjimkou ptipadu dle odst.

1. pism. a) tohoto ¢lanku opravnéné osobé odkupné.
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Pojistitel je opravnén pfiméfené snizit pojistné plnéni z pojisténi v téchto pfipadech:
a) nastala-li pojistna udalost v pfimé souvislosti s protipravnim jednanim pojisténého, o kterém bylo pravomocné rozhodnuto organem vefejné spravy ve spravnim fizeni, nebo zputsobil-li si
pojistény pojistnou udalost v souvislosti se skutkem, ktery je dle trestniho zakona nedbalostnim trestnym ¢inem, a v ramci trestniho fizeni o tomto skutku bylo:
- ukonceno piipravné fizeni podanim obzaloby nebo podanim navrhu na potrestani pojisténého; soucasné se ujednava, ze toto omezeni z pojisténi pozbyva platnosti, je-li nasledné
v trestnim Fizeni pojistény nebo tato jina osoba na zakladé pravomocného rozhodnuti zpro$téna obzaloby, pojistitel je v takovém piipadé povinen bez zbyte¢ného odkladu poté, co mu je
takova skute¢nost oznamena, obnovit Setfeni pojistné udalosti; nebo
- pravomocné rozhodnuto o podminéném zastaveni trestniho stihani pojisténého jako obvinéného nebo
- pravomocné rozhodnuto o schvéleni narovnani a zastaveni trestniho stihani pojisténého jako obvinéného nebo pravomocné rozhodnuto o podminéném odlozeni podani navrhu na
potrestani pojisténého nebo této osoby jako podezfelého,
b) nastala-li u pojisténého pojistna udalost pod vlivem alkoholu nebo jinych omamnych, toxickych, psychotropnich ¢i ostatnich latek zpisobilych nepfiznivé ovlivnit psychiku ¢lovéka nebo
jeho ovladaci nebo rozpoznavaci schopnosti nebo socialni chovani,
¢) nastala-li pojistna udalost nasledkem sebevrazdy pojisténého nebo pokusu o ni a pojisténi jiz trvalo nepfetrzité nejméné dva roky bezprostiedné predchazejici sebevrazdé nebo pokusu
0 ni,
d) porusil-li pojistnik nebo pojistény pii sjednani pojisténi nebo jeho zméné nékterou z povinnosti uvedenych v téchto VPP, nebo dalsich povinnosti uvedenych v pojistné smlouvé nebo
stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy, a v dlisledku tohoto poruseni bylo stanoveno nizsi pojistné,
e) mélo-li védomé poruseni povinnosti uvedenych v téchto VPP nebo dalsich povinnosti uvedenych v pojistné smlouvé nebo stanovenych obecné zavaznymi pravnimi predpisy podstatny vliv
na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétseni rozsahu jejich nasledki anebo na zjisténi nebo uréeni vyse pojistného plnéni,
f) odvola-li pojistény v pribéhu pojisténi nebo v prabéhu Setieni nutného ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit sviij souhlas ke zjistovani a prezkoumavani zdravotniho stavu
a zpracovani osobnich tdajt dle ¢l. 13 odst. 8 téchto VPP a ma-li tato skute¢nost vliv na Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit.
Pojistitel je opravnén pfiméfené snizit pojistné plnéni z pojisténi i v dalSich ptipadech uvedenych v pojistné smlouvé.

=

Clanek 11 - Prava a povinnosti ucastniki pojisténi

1.

~

Pojistnik a pojistény jsou povinni pravdivé a Gplné odpovédét na vsechny pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténi. To plati i v pfipadé, ze jde o zménu pojisténi. Stejnou

povinnost ma pojistitel viici pojistnikovi a pojisténému.

Pojistnik ma pravo kdykoliv béhem trvani pojisténi pisemné pozadovat na pojistiteli sdéleni o tom, kolik by ¢inila vyse odkupného. Pojistitel vysi odkupného sdéli ve Ihiité jednoho mésice ode

dne obdrzeni pisemné zadosti pojistnika. Pojistitel ma pravo na thradu nakladd, které mu sdélenim vyse odkupného pojistnikovi vzniknou.

Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, ze nastala pojistna udalost, podat pravdivé vysvétleni o vzniku a rozsahu nasledkii této udalosti, predlozit k tomu potiebné

doklady a postupovat zptisobem dohodnutym v pojistné smlouvé. Neni-li pojistnik sou¢asné pojisténym, ma tuto povinnost pojistény; je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, ma tuto povin-

nost opravnéna osoba.

Ujednava se, Ze osoba, ktera je dle odst. 3 tohoto ¢lanku povinna bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli oznamit, Ze pojistna udalost nastala, tuto povinnost spini az pisemnym oznamenim pojistné

udalosti na pfislusném tiskopisu pojistitele. Tato osoba je povinna predlozit i dalsi doklady pozadované pojistitelem, pokud maji vliv na stanoveni povinnosti pojistitele plnit a/nebo na vysi

pojistného plnéni. Pojistitel rovnéz mize provést Setfeni pojistné udalosti sam.

Je-li pojistnou udalosti smrt pojisténého, pojistitel pfi oznameni pojistné udalosti dle odst. 3 tohoto ¢lanku vzdy pozaduje i predlozeni pojistky, ovéfené kopie imrtniho listu a podrobné lékarské

nebo Gfedni zpravy o pFic¢iné smrti; v pfipadé doziti se dne konce pojisténi pojisténym pozaduje pojistitel vzdy i predlozeni pojistky.

Pojistitel je povinen po oznameni pojistné udalosti v souladu s odst. 3 a 4 tohoto ¢lanku bez zbyte¢ného odkladu zahéjit Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu jeho povinnosti plnit a ukoncit je

do 3 mésicli po tom, co mu byla tato udalost oznamena. Nemuze-li ukondit Setfeni v této |hiité, je povinen sdélit osobé, které ma vzniknout pravo na pojistné plnéni, divody, pro které nelze

Setfeni ukoncit, a poskytnout ji na jeji pisemnou zadost pfiméfenou zalohu. Vy3e uvedenou Ihitu 3 mésich Ize dohodou prodlouzit. Tato lhiita nebézi, je-li Setfeni znemoznéno nebo ztizeno

z viny opravnéné osoby, pojistnika nebo pojisténého.

Opravnéna osoba je povinna podrobit se identifikaci v souladu se zakonem ¢. 61/1996 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosti z trestné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich predpist.

Pojistitel ma pravo na pojistné za sjednané pojisténi a pojistnik je povinen hradit je fadné a vcas.

Pojistnik je dale povinen:

a) bez zbyte¢ného odkladu pojisténému oznamit, ze v jeho prospéch bylo sjednano pojisténi, a seznamit pojisténého s pravy a povinnostmi, které pro ného ze sjednaného pojisténi vyplyvaji,

b) bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli pisemné oznamit viechny zmény osobnich a jinych identifikaénich udaj(, které byly zjistovany pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zméng, jakoz i jiné udaje,
na které byl v této souvislosti tazan.

10. Pojistitel je povinen zachovavat mléenlivost o skute¢nostech tykajicich se pojisténi fyzickych a pravnickych osob, jakoz i o skute¢nostech, které se dozvi pfi sjednavani pojisténi, jeho spravé

a pii likvidaci pojistnych udalosti. Poskytnout tuto informaci mtize jen se souhlasem pojisténého, nebo pokud tak stanovi obecné zavazné pravni piedpisy.

11. Ucastnici pojisténi maji dale kromé prav a povinnosti uvedenych v téchto VPP prava a povinnosti uvedené v pojistné smlouvé a stanovené obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Clanek 12 - Podil na zisku

1.

Podilem na zisku se rozumi rozdéleni ptipadnych pojistné technickych prebytkil z investovani prostredki rezervy pojistného Zivotnich pojisténi do jednotlivych platnych pojistnych smluy, a to
podle pojistné technickych zasad pojistitele.



2. Tyto prebytky se stanovuji na zakladé vysledk( Gcetni uzavérky a zvysuji hodnotu pojisténi, kromé pojisténi, z nichz se jiz vyplaci dlichod, a pojisténi, kde investi¢ni riziko nese pojistnik.

3. U pojistnych smluy, z nichz se jiz vyplaci diichod, budou prebytky vyplaceny formou valorizace diichodu.

4. U pojistnych smluy, kde investicni riziko nese pojistnik, budou vynosy pfipisovany do jednotlivych pojistnych smluv podle poctu podil a druhu zvolenych investi¢nich instrumenta.

Clanek 13 - Zvla$tni ujednani

1. Vsechny platby ucinéné v souvislosti s pojisténim, at jiz pojistnikem nebo pojistitelem, a také pojistné ¢astky jsou uvadény a hrazeny v ceské méné a jsou splatné na tizemi Ceské republiky.

2. Rovnéz veskeré doklady a dokumenty tykajici se pojisténi musi byt tcastniky pojisténi predkladany v ¢eském jazyce. V pfipadé, ze tyto byly vystaveny v cizim jazyce, musi k nim byt pfilozen
uredné ovéreny preklad do ceského jazyka.

3. Odvolavaji-li se vieobecné, doplitkové nebo zvlaitni pojistné podminky na platné pravni predpisy, zejména zdkony, rozumi se jimi platné pravni predpisy Ceské republiky.

4. Zemte-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojistnik, vstupuje do pojisténi na jeho misto pojistény, a to dnem, kdy pojistnik zemfel nebo zanikl bez pravniho nastupce. Neni-li pojistény
zletily nebo zpusobily k pravnim Gkontim, stava se pojistnikem jeho zakonny zastupce.

5. Mimo sjednané pojistné je pojistitel opravnén uctovat pojistnikovi uhrady svych nakladi dle kalkulacnich zasad pojistitele a poplatky dle sazebniku.

6. Administrativni poplatky Gctuje pojistitel ve vysi uvedené v sazebniku, ktery je platny a tcinny ke dni provedeni pfislusného tkonu. Jsou-li pro provadény tkon stanoveny limity, posuzuje je
pojistitel rovnéz podle hodnoty limitu uvedené v sazebniku, ktery je platny a Gcinny ke dni provedeni pfislusného tkonu. Dojde-li ze strany pojistitele ke zméné hodnot poplatkd a/nebo limitd,
je pojistitel povinen zvefejnit na svych obchodnich mistech nové znéni sazebniku nejpozdéji jeden mésic pied jeho Gcinnosti.

7. Pojistitel je opravnén pfi uzavirani pojistné smlouvy, zméné pojistné smlouvy i kdykoliv v dobé trvani pojisténi prezkoumavat zdravotni stav pojisténého, a to na zakladé zprav vyzadanych
s jeho souhlasem prostrednictvim povéfeného Iékafského zafizeni od lékafti a zdravotnickych zafizeni, ve kterych se 1é¢il, jakoz i prohlidkou lékafem, kterého mu pojistitel sam urci. Veskeré tyto
na naklady pojistitele ziskané dokumenty se stavaji vlastnictvim pojistitele a pojistitel neni povinen predkladat je ostatnim tcastnikiim pojisténi k nahlédnuti nebo pofizeni kopie. V ptipadé
potieby je pojistény povinen viechny vyse uvedené zpravy a posudky pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu zajistit.

8. Souhlas ke zjistovani a prezkoumavani zdravotniho stavu a zpracovani osobnich Gdajt davé pojistény podpisem prohlaseni v pojistné smlouvé.

9. Skute¢nosti, o kterych se pojistitel pfi zjistovani zdravotniho stavu pojisténého dozvi, smi pouzit pouze pro svou potfebu, poptipadé je muize se souhlasem pojisténého sdélovat i ostatnim
subjekttim podnikajicim v oblasti pojistovnictvi, bankovnictvi a jinych penéznich sluzeb a asociacim téchto subjektd, jinak jen v souladu s platnym znénim zakona o pojistovnictvi.

10. Viechny spory vyplyvajici z zivotniho pojisténi nebo v souvislosti s nim vzniklé budou, nedojde-li k dohodé, feseny u pislusného soudu v Ceské republice podle ¢eského prava.

Clanek 14 - Sdéleni a doruéovani pisemnosti

1. Sdéleni, ktera se tykaji pojisténi, musi byt u¢inéna vyhradné pisemné a v ¢eském jazyce.

2. Pisemnosti se Ucastnikiim pojisténi dorucuji na jimi posledné uvedenou adresu mista trvalého nebo dlouhodobého pobytu, resp. sidla. UvedI-li pojistnik v pojistné smlouvé korespondencni

adresu, dorucuji se pisemnosti na tuto adresu, vzdy viak pouze na adresu v CR. Pojistitel neni povinen zasilat pisemnosti mimo izemi CR.

Pisemna podani Gcastnik{ pojisténi nabyvaji ic¢innosti dnem jejich doruceni. Pokud nejsou pisemnosti pojistitele doruceny Gcastniku pojisténi z ddvodu odmitnuti jejich prevzeti ic¢astnikem,

povazuji se za doru¢ené dnem, kdy bylo pfijeti pisemnosti odmitnuto. V piipadé vraceni zasilky postou zpét pojistiteli po uplynuti lhity pro prevzeti stanovené vyhlaskou o zakladnich sluzbach

drzitele postovni licence je dnem doruéeni pisemnosti posledni den stanovené Ihtity.
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Od viech predchozich ustanoveni téchto VPP, vyjma ustanoveni ¢l. 13 odst. 9 téchto VPP, se pojistitel mize v pojistné smlouvé odchylit, vyzaduji-li to Gcel a povaha pojisténi.

Clanek 15 - Zavéreéna ustanoveni
1.
2. Tyto VPP nabyvaji ic¢innosti dne 1. 1. 2005.

ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY PRO UNIVERZALNI ZIVOTNI POJISTENI KZPLife IN
ze dne 1. 5. 2006

¢ast A — Obecna ustanoveni
Clanek 1 - Uvodni ustanoveni

1. Univerzalni zivotni pojisténi KZPLife IN (dale také jen ,pojisténi”) se Fidi témito Zvlastnimi pojistnymi podminkami pro univerzalni Zivotni pojisténi KZPLife IN ze dne
1.5.2006 (déle jen ,ZPP"), ujednanimi pojistné smlouvy a Vieobecnymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi ze dne 1. 1. 2005 (dale jen ,VPP"). Pravni vztahy neupravené
vyse uvedenym se fidi ptislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a o zméné souvisejicich zakont, ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zakon o pojistné
smlouvé"), a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpistl. Vy$e uvedené pojistné podminky jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

2. Pojisténim, které je v pojistné smlouvé sjednano vzdy, je zakladni pojisténi s naroky z pojisténi dle ¢asti B téchto ZPP.

3. Zakladni pojisténi miize byt v pojistné smlouvé sjednano ve variantach A, B nebo C, které se navzajem lisi moznostmi vyplat z kapitalové hodnoty pojisténi. U pojisténi ve varianté
A jsou umoznény vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného dle ¢lanku 9 této ¢asti ZPP. Pojisténi ve varianté B je bez moznosti
vyplat jak z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného, tak z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé
zaplaceni mimoradného pojistného. U pojisténi ve varianté C jsou umoznény jak vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného
bézného pojistného dle clanku 8 této casti ZPP, tak vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného dle ¢lanku 9 této casti ZPP.

4.V pojistné smlouvé Ize pfi spInéni podminek dle odst. 5 a 6 tohoto ¢lanku k zakladnimu pojisténi dale sjednat:

a) pojisténi pro piipad smrti,

b) pojisténi pro ptipad vazné choroby,

c) pojisténi pro piipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo Grazu,
d) pojisténi pro piipad plné invalidity nasledkem urazu,

e) pojisténi pro piipad smrti nasledkem trazu,

f) pojisténi pro pripad trvalych nasledkd drazu,

g) pojisténi pro piipad léceni trazu (denni odskodné).

5. K zdkladnimu pojisténi mtize byt sjednano kterékoliv z vyse uvedenych pojisténi. Z pojisténi uvedenych v odst. 4 pism. c) a d) tohoto ¢lanku muze byt sjednano pouze
jedno. Pojisténi dle odst. 4 pism. g) tohoto ¢lanku muaze byt v pojistné smlouvé sjednano pouze za predpokladu, ze je sou¢asné sjednano pojisténi dle odst. 4 pism. f) tohoto
¢lanku.

6.V pojistné smlouvé Ize k zakladnimu pojisténi sjednat i jiné druhy pojisténi, nez jsou pojisténi uvedena v odst. 4 pism. a) az g) tohoto ¢lanku. Neni-li takové pojisténi upraveno
prislusnou zvlastni ¢asti téchto ZPP, fidi se ¢asti A téchto ZPP a samostatnymi doplikovymi pojistnymi podminkami pro tento druh pojisténi.

7. Od vsech ustanoveni téchto ZPP se pojistitel mize v pojistné smlouvé odchylit, vyzaduiji-li to Gcel a povaha sjednaného pojisténi.

Clanek 2 - Vyklad pojm

Pojmy pouzité v téchto ZPP a nespecifikované nebo odlisné specifikované ve VPP jsou vymezeny nasledovné:

Kapitdlova hodnota pojisténi vytvorend na zdkladé zaplaceni béiného a dodateéného béiného pojistného — hodnota individualni rezervy vytvorené na zakladé zaplaceni bézného

a dodate¢ného bézného pojistného, véetné pfipsanych podilt na zisku.

Kapitdlova hodnota pojisténi vytvorend na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného — hodnota individualni rezervy vytvofené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného,

vcetné pfipsanych podilt na zisku.

Kapitdlova hodnota pojisténi — celkova hodnota individualni rezervy, ktera je sou¢tem kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného

pojistného a kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.

Dodatecné bézné pojistné — pojistné, o které bylo bézné pojistné navyseno p¥i zméné pojisténi.

Alokované mimoradné pojistné — ¢ast mimoradného pojistného po odpoctu poplatkt dle ¢lanku 6 odst. 3 této ¢asti ZPP, ktera navysuje kapitalovou hodnotu pojisténi vytvotrenou

na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.

Pojistny rok - rok za¢inajici v den pocatku pojisténi nebo ve vyro¢ni den pocatku pojisténi.

Uraz - (razem se rozumi neocekavané a néhlé ptisobeni zevnich sil nebo vlastni télesné sily nezavisle na vili pojisténého, ke kterému doslo v dobé trvani pojisténi a kterym bylo

pojisténému zplsobeno poskozeni zdravi nebo smrt.

Oceriovaci tabulky — dokument pojistitele obsahujici zasady plnéni pojistitele z Grazového pojisténi dle podminek sjednanych v pojistné smlouvé. Ocenovaci tabulky jsou k dispozici

na vsech obchodnich mistech pojistitele. Pojistitel si vyhrazuje pravo ocenovaci tabulky ménit nebo doplhovat v zavislosti na vyvoji Iékaiské védy a praxe. Vysi pojistného pInéni urcuje

pojistitel podle ocenovacich tabulek platnych v dobé vzniku trazu.




Clanek 3 - Pojistné pInéni — spole¢na ujednani

1. Pojistné pInéni z pojisténi vyplaci pojistitel v souladu s prislusnymi ustanovenimi zvlastnich casti téchto ZPP a v zavislosti na tom, které druhy pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism.
a) az g) této Casti ZPP byly sjednany v pojistné smlouvé.

2. Pojistné plnéni ze zakladniho pojisténi a z pojisténi pro pfipad smrti dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. a) této ¢asti ZPP vyplati pojistitel pouze jednou, a to za tu pojistnou udalost (tj.
doziti se sjednaného konce pojisténi pojisténym nebo smrt pojisténého), ktera nastane dfive.

Clanek 4 - Béiné a dodateéné béiné pojistné

1. Béiné a dodate¢né bézné pojistné se plati za dohodnuté pojistna obdobi (mési¢ni, ¢tvrtletni, pololetni nebo ro¢ni) dle ¢etnosti placeni sjednané v pojistné smlouvé. Prvni pojistné
obdobi za¢ind v den pocatku pojisténi.

2. Béiné a dodatecné bézné pojistné je splatné prvniho dne pojistného obdobi. Pro platby bézného a dodate¢ného bézného pojistného urci pojistitel pojistnikovi variabilni symbol.

3. Ma-li byt bézné a dodatecné bézné pojistné, resp. jeho cast, placeno za pojistnika jeho zaméstnavatelem ve smyslu platného znéni zakona o danich z pfijmd, je pojistnik povinen
pozadat pojistitele o urceni zvlastniho variabilniho symbolu pro platby béZzného a dodate¢ného bézného pojistného zaméstnavatelem. Urci-li mu ho pojistitel, je pojistnik povinen
tento variabilni symbol sdélit svému zaméstnavateli, jimz ma byt bézné a dodate¢né bézné pojistné placeno. Bézné a dodate¢né bézné pojistné zaplacené zaméstnavatelem pod
jinym nez uré¢enym variabilnim symbolem, nedohodl-li se viak tento pisemné s pojistitelem jinak, nema pojistitel povinnost povazovat za pojistné uhrazené zaméstnavatelem
s dusledky ve smyslu platného znéni zakona o danich z pfijmQ a nenese odpovédnost za pfipadné nasledky z toho plynouci.

4. Pojistitel neumoznuje platit bézné a dodatecné bézné pojistné, resp. jeho cast, za pojistnika jeho zaméstnavatelem ve smyslu platného znéni zakona o danich z p¥ijmii tehdy, je-li
v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pripad vazné choroby dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. b) této ¢asti ZPP.

5. Je-li v pojistné smlouvé sjednano nékteré z pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. f) nebo g) této ¢asti ZPP, tj. pojisténi pro piipad trvalych nasledkd trazu nebo denniho odskodného,
muze byt zaméstnavatelem dle odst. 3 tohoto ¢lanku placena pouze ¢ast pojistného, ktera neni uréena na thradu rizik téchto pojisténi. Pojistnik je povinen nechat si stanovit vysi
této castky pojistitelem a sdélit ji svému zaméstnavateli, jimz ma byt cast bézného a dodatecného bézného pojistného placena.

6. Pojistnik je povinen zajistit, aby u pojistnych smluv dle odst. 4 tohoto ¢lanku nebylo bézné a dodate¢né bézné pojistné za néj zaméstnavatelem placeno a u pojistnych smluv dle
odst. 5 tohoto ¢lanku bylo placeno maximalné do stanovené vyse. Bylo-li pojistné v téchto ptipadech zaméstnavatelem za pojistnika presto zaplaceno, resp. zaplaceno nad stano-
venou vysi, pojistitel neni povinen povazovat je za pojistné zaplacené zaméstnavatelem s dusledky ve smyslu platného znéni zakona o danich z pfijma a nenese odpovédnost za
ptipadné nasledky z toho plynouci.

7. Pojistitel rovnéz nenese odpovédnost za disledky nepfitazeni platby bézného a dodate¢ného bézného pojistného na pojistnou smlouvu, v disledku chybného uvedeni variabilniho

symbolu nebo ¢isla ictu pojistitele.

Bézné a dodate¢né bézné pojistné je snizovano o poplatky dle ¢lanku 6 odst. 1 a 2 této ¢asti ZPP.

. Zvyseni nebo snizeni pojistného muze byt provedeno v souladu s ¢lankem 10 této casti ZPP.
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Clanek 5 - Mimo¥adné pojistné

1. Mimoftadné pojistné je pojistné, které pojistitel umoznuje pojistnikovi platit nad rimec thrad bézného a dodateéného bézného pojistného. Pojistitel umoznuje platit mimoradné

pojistné kdykoliv v dobé trvani pojisténi, s vyjimkou pfipadu dle odst. 7 tohoto ¢lanku.

Mimoradné pojistné Ize poukazovat pouze pod zvlastnim variabilnim symbolem, ktery pojistitel pojistnikovi pro platby mimoradného pojistného uréi.

Ma-li byt mimoradné pojistné placeno zaméstnavatelem pojistnika ve smyslu platného znéni zakona o danich z pfijmd, je pojistnik povinen pozadat pajititele o urceni zvlastniho

variabilniho symbolu pro platby mimoradného pojistného zaméstnavatelem. Mimoradné pojistné zaplacené zaméstnavatelem pod jinym nez uréenym variabilnim symbolem, byl-li

tento pojistitelem pojistnikovi ur¢en, nedohodl-li se zaméstnavatel pojistnika pisemné s pojistitelem jinak, nema pojistitel povinnost povazovat za pojistné uhrazené zaméstnava-
telem s dlsledky ve smyslu platného znéni zakona o danich z pfijm( a nenese odpovédnost za ptipadné nasledky z toho plynouci.

4. Pojistitel rovnéz nenese odpovédnost za dusledky nepfifazeni platby mimofadného pojistného na pojistnou smlouvu v disledku chybného uvedeni variabilniho symbolu nebo
¢isla Gctu pojistitele.

5. Castka poukazana pod variabilnim symbolem mimoiadného pojistného nesmi byt nizéi nez minimalni limit mimoradného pojistného. Pojistitel je opravnén stanovit i maximalni
limit celkového mimotadného pojistného. Pojistitel nenese odpovédnost za disledky nepfifazeni mimoradného pojistného na pojistnou smlouvu, nespliiuje-li mimotadné pojistné
podminky dané limity pojistitele. Minimalni i maximalni limit mimoradného pojistného stanovi pojistitel v sazebniku.

6. Pojistitel ma rovnéz pravo pojistnikem poukazané mimoradné pojistné odmitnout. Pfipadné odmitnuti mimoradného pojistného oznami pojistitel pojistnikovi pisemné do 15
dnti od jeho pfijeti. Pojistnik je povinen pisemné sdélit pojistiteli, jakym zpisobem a kam ma odmitnuté mimoradné pojistné vratit. Pojistitel je povinen odmitnuté mimoradné
pojistné vratit pojistnikovi bez zbyte¢ného odkladu poté, co je mu pojistnikem zpusob jeho vraceni pisemné sdélen.

7. Mimotadné pojistné nelze platit v piipadé, ze pojisténi bylo prevedeno na pojisténi ve splaceném stavu dle ¢lanku 12 odst. 2 této ¢asti ZPP. Pojistitel nenese odpovédnost za
dusledky nepfifazeni mimoradného pojistného na pojistnou smlouvu u pojisténi ve splaceném stavu, bylo-li pojistnikem presto zaplaceno.

8. Mimotadné pojistné je snizovano o poplatky dle ¢lanku 6 odst. 3 této casti ZPP.

9. Zaplaceni mimoradného pojistného nema vliv na povinnost pojistnika platit bézné a dodate¢né bézné pojistné.

10. Zaplaceni mimofadného pojistného nema vliv na vysi pojistnych ¢astek.

w N

Clanek 6 - Poplatky, rozdélovani (alokace) pojistného

1. Bézné pojistné je snizeno o alokacni a inkasni poplatek. Zbyvajici ¢ast bézného pojistného po odpoctu alokacniho a inkasniho poplatku navysuje kapitalovou hodnotu pojisténi
vytvorenou na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného. Hodnoty aloka¢niho poplatku pro jednotlivé pojistné roky a hodnota inkasniho poplatku jsou uve-
deny v sazebniku.

2. Dodatecné bézné pojistné je snizeno o alokaéni poplatek a inkasni poplatek. Zbyvajici ¢ast dodate¢ného bézného pojistného po odpoctu alokaéniho a inkasniho poplatku dle
jejich aktualnich hodnot uvedenych v sazebniku navysuje kapitalovou hodnotu pojisténi vytvorenou na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného.

3. Mimotadné pojistné je snizeno o aloka¢ni a inkasni poplatek. Zbyvajici ¢ast mimoradného pojistného po odpoctu alokacniho a inkasniho poplatku dle jejich aktualnich hodnot
uvedenych v sazebniku (alokované mimoradné pojistné) navysuje kapitalovou hodnotu pojisténi vytvoienou na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.

4. Pojistitel odecita kazdy mésic, a to az do data ukonéeni Setieni pojistné udalosti pojistitelem, zanika-li ji pfislusné pojisténi, z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé

zaplaceni bézného a dodatecného bézného pojistného castky ve vysi potiebné na thradu rizik pojisténi sjednanych v pojistné smlouvé a na thradu svych spravnich nakladi. Vysi

téchto castek stanovuje pojistitel podle pojistné technickych zasad.

Pojistitel dale odecita z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného, neni-li v téchto ZPP stanoveno jinak, ¢astky

odpovidajici poplatkiim na administrativni naklady pojistitele spojené se zménami pojisténi a tikony, které byly provedeny na zakladé pisemného navrhu nebo zadosti pojistnika.

Vyse téchto poplatki jsou stanoveny v sazebniku.

o

Sjednané pojisténi se podili na zisku v souladu s ustanovenim ¢lanku 12 VPP,

Pojistitel priznava podil na zisku vytvoreny na zakladé zaplaceni bézného pojistného a dodate¢ného bézného pojistného, ktery navysuje kapitalovou hodnotu pojisténi vytvorenou
na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného, a podil na zisku vytvoreny na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného, ktery navysuje kapitalovou hodnotu
pojisténi vytvorenou na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.

Clanek 7 - Podil na zisku a technicka turokova mira
1.
2

3. Podily na zisku pfiznava pojistitel dle pojistné technickych zasad. Vyse podilti na zisku neni pojistitelem zaru¢ena a zavisi rovnéz na parametrech sjednaného pojisténi.
4. Zadny z podilt na zisku dle odst. 2 tohoto ¢lanku se nepFiznava u pojisténi ve splaceném stavu dle élanku 12 odst. 2 této ¢asti ZPP.
5. Kapitdlova hodnota pojisténi vytvorena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného se dle pojistné technickych zasad navysuje o zhodnoceni odpovidajici

technické Grokové mire stanovené v sazebniku.

Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, ze v pojistné smlouvé je zakladni pojisténi sjednano ve varianté C.
Za predpokladu, ze u pojisténi jiz vznikl narok na odkupné v souladu s ustanovenim clanku 13 odst. 5 této casti ZPP, je pojistnik opravnén pisemné pozadat na pfislusném tiskopisu
pojistitele o vyplatu z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného.

3. Maximalni pocet vyplat z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodatecného bézného pojistného v priibéhu jednoho pojistného roku stanovi
pojistitel v sazebniku.

4. Pojistitel v sazebniku rovnéz stanovi minimalni ¢astku vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného. Pozada-li
pojistnik o vyplatu ¢astky nizsi, nez je tento pojistitelem stanoveny limit, je pojistitel opravnén zadost o vyplatu zamitnout.

5. Vyplatu z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodatecného bézného pojistného pojistitel umozni maximalné v takové vysi, aby tato kapitalova
hodnota po vyplaté neklesla pod limit stanoveny pojistitelem v sazebniku.

6. Pozada-li pojistnik o vyplatu ¢astky vyssi, nez je ¢astka urcena dle podminky uvedené v odst. 5 tohoto ¢lanku, vyplati mu pojistitel nejvyse ¢astku urcenou dle této podminky, pouze

vsak v ptipadé, ze jeji vyse dosahuje alesporn hodnoty minimalni ¢astky vyplaty dle odst. 4 tohoto ¢lanku.

Clanek 8 - Vyplata z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodateéného bézného pojistného
1.
2
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Pojistitel je opravnén vyplatu z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného zamitnout, a to zejména v téchto pfipa-
dech:

a) pojisténi je k datu vyplaty pfevedeno na pojisténi ve splaceném stavu dle ¢lanku 12 odst. 2 této ¢asti ZPP,

b) u pojisténi je k datu vyplaty docasné pieruseno placeni pojistného dle ¢lanku 11 této ¢asti ZPP,

c) kapitalova hodnota pojisténi vytvoiena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného nedosahuje alespon ¢astky, ktera se urci jako soucet limitu dle
odst. 5 tohoto ¢lanku a hodnoty minimalni ¢astky vyplaty dle odst. 4 tohoto ¢lanku,

d) provedenim vyplaty by se dle pojistné technickych zasad zvysilo pojistné riziko (tyka se pfipadu, kdy je v pojistné smlouvé sjednano pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. a)
ve varianté D (dopliikova); v tomto p¥ipadé je pojistitel opravnén podminit provedeni vyplaty pfezkoumanim zdravotniho stavu pojisténého nebo snizenim pojistné ¢astky
tohoto pojisténi),

e) na pojisténi je evidovan pozadavek dle ¢lanku 10 této ¢asti ZPP.

Za provedeni kazdé vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvoiené na zakladé zaplaceni bézného a dodateéného bézného pojistného si pojistitel uétuje poplatek, jehoz vyse
je stanovena v sazebniku. O tento poplatek, jakoz i o ¢astku vyplaty, je snizena kapitalova hodnota pojisténi vytvoiena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného
pojistného.

Lhata pro vyplatu z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného je stanovena pojistitelem v sazebniku a pocina bézet
od nasledujiciho dne po datu doruceni pisemné zadosti pojistnika pojistiteli. Na zakladé pisemné zadosti pojistnika mize byt tato lhiita zkracena. Za zkraceni lhaty si pojistitel
uctuje administrativni poplatek, jehoz vyse je rovnéz stanovena v sazebniku.

lanek 9 - Vyplata z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoiadného pojistného

Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v piipadé, ze v pojistné smlouvé je zakladni pojisténi sjednano ve variantach A nebo C.
Bylo-li v priibéhu pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, je pojistnik opravnén kdykoliv v dobé trvani pojisténi pisemné pozadat na pfislusném tiskopisu pojistitele o vyplatu
z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.
Maximalni pocet vyplat z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimofadného pojistného v pribéhu jednoho pojistného roku stanovi pojistitel v sazebni-
ku.
Pojistitel v sazebniku rovnéz stanovi minimalni ¢astku vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvotrené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného. Pozada-li pojistnik
o vyplatu ¢astky nizsi, nez je tento pojistitelem stanoveny limit, je pojistitel opravnén zadost o vyplatu zamitnout.
Nevznikl-li u pojisténi dosud narok na odkupné v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP, umozni pojistitel vyplatu z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na
zakladé zaplaceni mimoradného pojistného maximalné do vyse alokovaného mimoradného pojistného snizeného o jiz provedené vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené
na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného.
Vznikl-li jiz u pojisténi narok na odkupné v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP, umozni pojistitel vyplatu do vyse kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na
zakladé zaplaceni mimotadného pojistného.
Pozada-li pojistnik o vyplatu ¢astky vyssi, nez je ¢astka urcena dle podminek uvedenych v odst. 5 a 6 tohoto ¢lanku, vyplati mu pojistitel nejvyse ¢astku uréenou dle téchto pod-
minek, pouze vsak v pfipadé, ze jeji vyse dosahuje alespori hodnoty minimalni ¢astky vyplaty dle odst. 4 tohoto ¢lanku.
Za provedeni kazdé vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného si pojistitel ictuje poplatek, jehoz vyse je stanovena v sazeb-
niku. O tento poplatek, jakoz i o ¢astku vyplaty, je snizena kapitalova hodnota pojisténi vytvoiena na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného.
Lhata pro vyplatu z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného je stanovena pojistitelem v sazebniku a pocina bézet od nasledujiciho
dne po datu doruceni pisemné zadosti pojistnika pojistiteli. Na zakladé pisemné zadosti pojistnika muze byt tato Ihita zkracena. Za zkraceni Ihaty si pojistitel i¢tuje administrativni
poplatek, jehoz vyse je rovnéz stanovena v sazebniku.
lanek 10 - Zmény pojisténi

Pojistnik je v dobé trvani pojisténi opravnén predlozit pojistiteli pisemny navrh na:

a) sjednani nebo zrueni pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. a) az g) této ¢asti ZPP,

b) snizeni nebo zvyseni pojistnych ¢astek pojisténi uvedenych v ¢lanku 1 odst. 4 pism. a) az g) této ¢asti ZPP, jsou-li tato v pojistné smlouvé sjednana,

) snizeni nebo zvyseni pojistného,

d) zménu varianty pojisténi.
Navrh pojistnika na zménu pojisténi musi byt predlozen na pfislusném tiskopisu pojistitele.
Pojistitel je opravnén podminit pfijeti navrhu pojistnika na zménu pojisténi fadnym zaplacenim bézného a dodate¢ného bézného pojistného, a prokazanim vyhovujiciho zdravot-
niho stavu pojisténého. Pokud pojisténi bylo prevedeno na pojisténi ve splaceném stavu dle ¢lanku 12 odst. 2 této casti ZPP nebo u pojisténi nastalo docasné preruseni placeni
pojistného dle ¢lanku 11 této ¢asti ZPP, navrh nelze pfijmout.
Lhdta pro prijeti navrhu pojistnika na zménu pojisténi se stanovuje na 3 mésice od data jeho doruceni pojistiteli. Akceptuje-li pojistitel navrh pojistnika na zménu pojisténi, zasle
pojistnikovi pisemné potvrzeni o pfijeti zmény. Ujednava se, ze byl-li navrh na zménu pojisténi pojistitelem pfijat, je zména ¢inna od prvniho dne pojistného obdobi nasledujiciho
po pojistném obdobi, v némz pojistitel navrh pojistnika na zménu pojisténi prijal. Nepfijme-li pojistitel navrh pojistnika na zménu pojisténi ve vyse dohodnuté Ihiité, pozbyva tento
platnosti.
Navrhy na jiné nez vyse uvedené zmény pojisténi mohou byt pojistnikem pojistiteli predlozeny pouze tehdy, pokud je pojistitel umozni vydanim tiskopisu navrhu pfislusné zmény.
Analogicky pro né plati ustanoveni odst. 2 a 3 tohoto ¢lanku.
Za provedeni kazdé zmény pojisténi v souladu s ustanovenimi tohoto ¢lanku si pojistitel uctuje poplatek, jehoz vyse zavisi na druhu provedené zmény a je stanovena v sazebniku.
O tento poplatek je snizena kapitalova hodnota pojisténi vytvorena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného.

lanek 11 - Pieruseni placeni pojistného, tzv. platebni prazdniny

Za predpokladu, ze od pocatku pojisténi jiz uplynula Ihita stanovena pojistitelem pro tento Gcel v sazebniku a soucasné u pojisténi jiz vznikl narok na odkupné v souladu
s ustanovenim ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP, je pojistnik opravnén predlozit pojistiteli pisemny navrh na do¢asné preruseni placeni bézného a dodate¢ného bézného pojistného,
tzv. platebni prazdniny (dale jen ,do¢asné pieruseni placeni pojistného”). Navrh pojistnika na do¢asné preruseni placeni pojistného musi byt piedlozen na pfislusném tiskopisu
pojistitele.
Prijeti navrhu pojistnika na docasné preruseni placeni pojistného je podminéno skute¢nosti, ze kapitalova hodnota pojisténi vytvorena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢né-
ho bézného pojistného dosahla minimalné vyse stanovené pojistitelem v sazebniku a pojistnikem pozadovany poc¢et mésicti do¢asného preruseni placeni pojistného nepievysuje
limit pojistitele stanoveny pro tento Ucel v sazebniku. Pojistitel je rovnéz opravnén podminit pfijeti navrhu na do¢asné preruseni placeni pojistného i fadnym zaplacenim bézného
a dodate¢ného bézného pojistného.
Akceptuje-li pojistitel navrh pojistnika na docasné preruseni placeni pojistného do data, od néjz ma byt docasné preruseni placeni pojistného dle nize uvedeného Gcinné, zasle
pojistnikovi pisemné potvrzeni o pfijeti této zmény. Ujednava se, ze byl-li ndvrh na docasné preruseni placeni pojistného pojistitelem pfijat, nastane preruseni placeni pojistného
od prvniho dne nasledujiciho pojistného obdobi, byl-li navrh pojistnika dorucen pojistiteli alespon 15 dn(i pred timto datem, nebo od prvniho dne dalsiho nasledujiciho pojistné-
ho obdobi, byl-li ndvrh dorucen pozdéji. Nepfijme-li pojistitel navrh pojistnika na doc¢asné preruseni placeni pojistného do data, od néhoz by preruseni bylo dle vyse uvedeného
ucinné, pozbyva navrh pojistnika platnosti.
Od data U¢innosti do¢asného preruseni placeni pojistného se méni ¢etnost placeni pojistného, tj. délka pojistného obdobi pro placeni bézného a dodate¢ného bézného pojistného,
na mésicni. Tato zlistava v platnosti i po ukonceni docasného preruseni placeni pojistného.
Béhem docasného preruseni placeni pojistného je bézné a dodateéné bézné pojistné pravidelné mési¢né hrazeno z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni
bézného a dodate¢ného bézného pojistného. Poplatky a ¢astky dle ¢lanku 6 této casti ZPP nalezi pojistiteli i nadale v pIné vysi. Nevystaci-li kapitalova hodnota pojisténi vytvorena
na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného na thradu bézného a dodate¢ného bézného pojistného, poplatki a ¢astek dle ¢lanku 6 této ¢asti ZPP az do sjed-
naného dne konce docasného preruseni placeni pojistného, pojisténi mize zaniknout dle ¢lanku 13 odst. 2 této casti ZPP. Zanikne-li pojisténi dle vyse uvedeného a bylo-li v dobé
jeho trvani zaplaceno mimotadné pojistné, vyplati pojistitel pojistnikovi odkupné v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP stanovené podle pojistné technickych
zasad z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného.
Béhem docasného preruseni placeni pojistného neni dot¢eno pravo pojistnika zaplatit mimoradné pojistné dle ¢lanku 5 této ¢asti ZPP, ani pravo pojistnika vypovédét pojisténi
v souladu s ¢lankem 6 VPP.

lanek 12 - Neplaceni pojistného, pojisténi ve splaceném stavu
Neni-li bézné a dodateéné bézné pojistné zaplaceno ve lhité stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti a dorucené pojistnikovi, a nevznikl-li
u pojisténi dosud narok na odkupné v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP, zanikne pojisténi dle ¢l. 5 odst. 1 pism. d) VPP, a to bez nahrady. Bylo-li v dobé trvani
pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, vyplati pojistitel pojistnikovi alokované mimoradné pojistné snizené o jiz provedené vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvoiené na
zakladé zaplaceni mimotadného pojistného a poplatek pojistitele ve vysi uvedené v sazebniku.
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Neni-li bézné a dodate¢né bézné pojistné zaplaceno ve |hité stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti a doruéené pojistnikovi, u pojisteé-
ni jiz vznikl narok na odkupné v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP a soucasné kapitalova hodnota pojisténi vytvorena na zakladé zaplaceni bézného
a dodate¢ného bézného pojistného postacuje na thradu dluzného pojistného do konce vyse uvedené lhaty, ujednava se, ze se pojisténi preméni dnem nasledujicim po mar-
ném uplynuti lhiity stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti a dorucené pojistnikovi na pojisténi ve splaceném stavu bez povinnosti platit
pojistné. U pojisténi ve splaceném stavu se Cetnost placeni pojistného, tj. délka pojistného obdobi pro placeni bézného a dodate¢ného bézného pojistného, méni na mési¢ni
a pojistné je pravidelné mési¢né hrazeno z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného. Poplatky a ¢astky dle ¢lanku
6 této Casti ZPP nalezi pojistiteli i nadale v plné vysi. Nevystaci-li kapitalova hodnota pojisténi vytvofena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného na
uhradu bézného a dodate¢ného bézného pojistného, poplatki a ¢astek dle ¢lanku 6 této ¢asti ZPP az do sjednaného dne konce pojisténi, pojisténi zanika dle ¢lanku 13 odst. 2
této casti ZPP a pojistnikovi je, bylo-li jiz v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, vyplaceno odkupné dle ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP stanovené podle pojistné
technickych zasad z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného

Neni-li bézné a dodate¢né bézné pojistné za dalsi pojistné obdobi zaplaceno ve Ihiité stanovené pojistitelem v upomince k zaplaceni pojistného nebo jeho ¢asti a dorucené pojist-
nikovi, u pojisténi jiz vznikl narok na odkupné v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP, ale kapitalova hodnota pojisténi vytvoiena na zakladé zaplaceni bézného
a dodate¢ného bézného pojistného nepostacuje na tthradu dluzného pojistného do konce vyse uvedené Ihiity, zanikne pojisténi dle ¢lanku 5 odst. 1 pism. d) VPP. Bylo-li v dobé
trvani pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, vyplati pojistitel pojistnikovi odkupné dle ¢lanku 13 odst. 5 této ¢asti ZPP stanovené podle pojistné technickych zasad z kapitalové
hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.

U pojisténi ve splaceném stavu neni dotéeno pravo pojistnika vypovédét pojisténi v souladu s ¢lankem 6 VPP.

Clanek 13 - Zanik pojisténi, vznik naroku na odkupné

1.

Vznikem pojistné udalosti ze zakladniho pojisténi nebo z pojisténi pro pripad smrti dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. a) této ¢asti ZPP (tj. dozZitim se sjednaného konce pojisténi pojisténym
nebo smrti pojisténého), zanikaji viechna pojisténi, ktera byla v pojistné smlouvé sjednana, nezanikla-li jiz dfive v souladu s nékterym z piislusnych ustanoveni téchto ZPP, VPP
nebo zakona o pojistné smlouve.

Pojistitel je opravnén rozhodnout o zaniku pojistné smlouvy v piipadech, kdy kapitalova hodnota pojisténi vytvorena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného
pojistného poklesne pod castku stanovenou pojistitelem pro tento ucel v sazebniku. Rozhodne-li pojistitel o zaniku pojistné smlouvy v souladu s ustanovenim tohoto odstavce,
pojistna smlouva a s ni i vSechna pojisténi v ni sjednana zanikaji k poslednimu dni mésice predchazejiciho mésici, v némz kapitalova hodnota pojisténi vytvorena na zakladé zapla-
ceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného poklesne pod vyse uvedenou ¢astku. Pojistitel je povinen tuto skuteé¢nost pojistnikovi pisemné oznamit, a to nejpozdéji do dvou
mésicii od data zaniku.

Bylo-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro piipad vazné choroby dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. b) této ¢asti ZPP a diagndza nékterého z onemocnéni uvedenych v ¢lanku
1 odst. 3 pism. a) az e), pism. h) az j) ¢asti E téchto ZPP nebo diagnéza onemocnéni, které zapficinilo zafazeni na ¢ekaci listinu podle ¢lanku 1 odst. 3 pism. f) ¢asti E téchto ZPP
nebo podstoupeni chirurgického zakroku podle ¢lanku 1 odst. 3 pism. g) casti E téchto ZPP, byla u pojisténého stanovena béhem prvnich tii kalendafnich mésicti nasledujicich
po pocatku pojisténi pro pripad vazné choroby, pojisténi sjednana v pojistné smlouvé, s vyjimkou zakladniho pojisténi a pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. e) az g) této casti ZPP,
zanikaji k datu stanoveni diagnozy.

4. Pfizaniku pojisténi, pro néjz nejsou naroky z pojisténi témito ZPP nebo VPP specifikovany, vyplati pojistitel pojistnikovi odkupné dle odst. 5 tohoto ¢lanku. Nevznikl-li u pojisténi
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dosud narok na odkupné v souladu s ustanovenim odst. 5 tohoto ¢lanku a bylo-li v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimotadné pojistné, vyplati pojistitel pojistnikovi alokované
mimofradné pojistné snizené o jiz provedené vyplaty z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného a poplatek pojistitele ve vysi uvedené
v sazebniku.

Narok na odkupné vznika u pojisténi nejdiive po dvou letech jeho trvani a za podminky, ze bylo zaplaceno bézné a dodate¢né bézné pojistné za prvni dva roky trvani pojisténi
a soucasné kapitalova hodnota pojisténi vytvoiena na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného je kladna. Odkupné se stanovi podle pojistné technickych
zasad z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného a z kapitalové hodnoty pojisténi vytvorené na zakladé zaplaceni
mimoradného pojistného.

Odchylné od ¢lanku 6 odst. 2 VPP se ujednava, ze pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. d) az g) této ¢asti ZPP muze ke konci kazdého pojistného obdobi vypovédét kazda ze smluv-
nich stran.

Zvlastni casti
cast B - Zakladni pojisténi
lanek 1 — Naroky z pojisténi
Dotzije-li se pojistény sjednaného konce pojisténi, vyplati mu pojistitel pojistné pIlnéni ve vysi kapitalové hodnoty pojisténi vytvoiené k datu konce pojisténi na zakladé zaplaceni
bézného a dodatecného bézného pojistného.
Ustanoveni tohoto odstavce plati pouze v pfipadé, ze v pojistné smlouvé neni k datu smrti pojisténého sjednano pojisténi pro piipad smrti dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. a) ¢asti A
téchto ZPP. Zemre-li pojistény v dobé trvani pojisténi, vyplati pojistitel tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné plnéni, kapitalovou hodnotu pojisténi vytvorenou
k datu ukonéeni Setfeni pojistné udalosti pojistitelem na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného.
Bylo-li v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, vyplati pojistitel navic k pojistnému plnéni uréenému podle odst. 1 nebo 2 tohoto ¢lanku i kapitalovou hodnotu
pojisténi vytvorenou na zakladé zaplaceni mimoradného pojistného.

cast C - Pojisténi pro pripad smrti

lanek 1 - Naroky z pojisténi
Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v ptipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro ptipad smrti dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. a) &asti A téchto ZPP. Pojisténi pro pripad
smrti Ize v pojistné smlouvé sjednat ve dvou variantach - varianté P (pIna) nebo varianté D (doplikova), které se lisi pojistnym pInénim pfi pojistné udalosti (viz odst. 2 a 3 tohoto
¢lanku).
Zemfe-li pojistény v dobé trvani pojisténi pro pfipad smrti a je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pfipad smrti ve varianté P, pojistitel vyplati tomu, komu smrti pojis-
téného vznikne pravo na pojistné pInéni, pojistnou ¢astku pro piipad smrti sjednanou v pojistné smlouvé k datu umrti pojisténého a kapitalovou hodnotu pojisténi vytvotrenou
k datu ukonceni Setfeni pojistné udalosti pojistitelem na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného.
Zemte-li pojistény v dobé trvani pojisténi a je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi pro pfipad smrti ve varianté D, pojistitel vyplati tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo
na pojistné plnéni, pojistnou ¢astku pro piipad smrti sjednanou v pojistné smlouvé k datu amrti pojisténého, nebo kapitalovou hodnotu pojisténi vytvorenou k datu ukonéeni
Setfeni pojistné udalosti pojistitelem na zakladé zaplaceni bézného a dodate¢ného bézného pojistného, je-li tato vyssi nez sjednana pojistna ¢astka.
Bylo-li v dobé trvani pojisténi zaplaceno mimoradné pojistné, vyplati pojistitel pfi smrti pojisténého navic k pojistnému plnéni uréenému podle odst. 2 nebo 3 tohoto ¢lanku
i kapitalovou hodnotu pojisténi vytvorenou na zakladé zaplaceni mimotadného pojistného.

cast D - Pojisténi pro pripad vazné choroby
lanek 1 - Naroky z pojisténi
Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pripad vazné choroby dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. b) ¢asti A téchto ZPP.
V piipadé, ze u pojisténého je v dobé trvani pojisténi pro ptipad vazné choroby, nejdfive véak po uplynuti prvnich tfi kalendainich mésic ode dne jeho pocatku, stanovena dia-
gnoza vazné choroby, ktera spliuje podminky pojistné udalosti dle ¢lanku 1 odst. 2 ¢asti E téchto ZPP, vyplati pojistitel pojisténému pojistnou ¢astku pro piipad vazné choroby
sjednanou v pojistné smlouvé k datu pojistné udalosti.

cast E - Dalsi ujednani pro pojisténi pro pfipad vainé choroby
lanek 1 - Vymezeni naroku na pojistné plnéni v piipadé pojistné udalosti — vainé choroby
Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro ptipad vazné choroby dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. b) ¢asti A téchto ZPP.
Pojistna udalost je pro Gcely vymezeni pojistného pInéni v pfipadé vazné choroby definovana nasledovné:
2.1. Pojistna udalost nastane, je-li u pojisténého pisemnou Iékafskou zpravou specifikovanou v odst. 3 tohoto ¢lanku potvrzeno:



a) prvni stanoveni diagndzy nékterého z onemocnéni uvedenych v odst. 3 pism. a) az e), pism. h) az j) tohoto ¢lanku, nebo

b) prvni zafazeni na ¢ekaci listinu pro organovou transplantaci podle odst. 3 pism. f) tohoto ¢lanku, nebo

c) prvni podstoupeni chirurgického zakroku uvedeného v odst. 3 pism. g) tohoto ¢lanku

(déle jen ,vazna choroba”) za podminky, ze onemocnéni dle pism. a) tohoto odst. nebo onemocnéni, které zapficinilo zafazeni pojisténého na cekaci listinu dle
pism. b) tohoto odst. nebo podstoupeni chirurgického zakroku pojisténym dle pism. c) tohoto odst., bylo diagnostikovano nejdfive po uplynuti prvnich tii kalendatnich
meésicli nasledujicich po pocatku pojisténi pro piipad vazné choroby a soucasné byly spInény podminky uvedené v odst. 2.2 tohoto ¢lanku.

2.2. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. a), ¢), i) a j) tohoto ¢lanku je nezbytné, aby pojistény prezil alespon 30 kalendainich dnii ode dne
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stanoveni diagndzy. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. b) tohoto ¢lanku je nezbytné, aby neurologicky nalez u pojisténého pretrvaval
jesté alespon po tiech kalendarnich mésicich nasledujicich ode dne stanoveni diagnézy. Pro vznik pojistné udalosti v ptipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. d) tohoto
¢lanku je nezbytné, aby pojistény prezil alespon 30 kalendarnich dni ode dne podstoupeni neurochirurgického zakroku nebo ode dne Iékaiského potvrzeni trvalého neurolo-
gického poskozeni. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. e) tohoto ¢lanku je nezbytna dialyza¢ni [é¢ba pojisténého trvajici alespon tii
po sobé nésledujici kalendaini mésice. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. f) tohoto ¢lanku je nezbytné, aby pojistény piezil alespoii
30 kalendainich dnt ode dne zafazeni na ¢ekaci listinu pro organovou transplantaci. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené v odst. 3 pism. g) tohoto
¢lanku je nezbytné, aby pojistény prezil alespon 30 kalendainich dnli ode dne podstoupeni chirurgického zakroku. Pro vznik pojistné udalosti v pfipadé vazné choroby uvedené
v odst. 3 pism. h) tohoto ¢lanku je nezbytné oftalmologické Iékaiské vysetieni pojisténého provedené nejdiive po tiech kalendainich mésicich ode dne stanoveni diagnozy
a potvrzujici jeji trvalost.

. SpInéni podminky uplynuti tii kalendafnich mésicti od pocatku pojisténi pro ptipad vazné choroby dle ¢lanku 1 odst. 2 ¢asti D téchto ZPP a odst. 2.1 tohoto ¢lanku se nevy-
Zaduje, doslo-li k vazné chorobé vylu¢né v dlsledku trazu, vzniklého nejdfive v den pocatku pojisténi pro ptipad vazné choroby.

Pro Gcely sjednani pojisténi pro ptipad vazné choroby a v souladu se znénim vyse uvedenych ustanoveni tohoto ¢lanku se za vaznou chorobu pfi spInéni nize uvedenych podminek
povazuje:
a) infarkt myokardu

Infarktem myokardu se rozumi diagnéza akutniho infarktu myokardu, potvrzena propoustéci zpravou z kardiologického ¢i interniho oddéleni a obsahujici nalez akinezy nebo
dyskinezy pfi echokardiografickém vysetieni a zaroven splnujici alespon jednu z nasledujicich tfi podminek:

1. vyvoj patologického Q kmitu minimalné ve dvou EKG svodech (Q=0,04 s nebo Q>0,25% amplitudy kmitu R),

2. nespecifické EKG znamky infarktu myokardu s charakteristickou dynamikou biochemickych markerd, tj. CK-MB a troponinu,

3. typicka anamnéza pro infarkt myokardu s charakteristickou dynamikou biochemickych marker, tj. CK-MB a troponinu.

Pojistna ochrana se vztahuje i na pfipady, kdy nejsou spInény vyse uvedené podminky, pokud je diagnéza akutniho infarktu myokardu potvrzena propoustéci zpravou z kardi-
ologického ¢i interniho oddéleni, pojistény byl lé¢en nemocni¢ni intravendzni trombolyzou nebo akutni PTCA (primarni koronarni angioplastika) a splnil indika¢ni kritéria pro
tuto lécbu.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je lékaiské potvrzeni o diagnéze akutniho infarktu
myokardu, a propoustéci zpravu o hospitalizaci z divodu této diagndzy. Lékarské potvrzeni musi vystavit odborny lékaf kardiologického nebo interniho zdravotnického zafizeni,
v némz byl pojistény hospitalizovan.

b) cévni mozkova pfihoda
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Cévni mozkovou piihodou se rozumi nahodile vzniklé poskozeni mozku v diisledku krvaceni do mozkové tkané nebo nedokrveni mozkové tkané s odpovidajicim neurologickym
nalezem, ktery musi pretrvavat jesté alespon tfi kalendafni mésice po stanoveni diagnézy cévni mozkové piihody. Soucasti diagnézy musi byt nékteré zobrazovaci vysetieni
mozku s nalezem odpovidajicim mozkové ischémii, nebo intracerebralnimu ¢i subarachnoidalnimu krvaceni.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je lékatské potvrzeni o diagndze cévni mozkové pri-
hody a Iékafské potvrzeni o neurologickém poskozeni pfimo souvisejicim s pfedmétnou ptihodou hodnocenym nejdrive po tiech kalendainich mésicich od stanoveni diagnézy
cévni mozkové pfihody. Lékaiské potvrzeni musi vystavit odborny Iékat neurologického zdravotnického zafizeni.

rakovina

Rakovinou se rozumi onemocnéni zptsobené zhoubnym nadorem, charakterizované nekontrolovatelnym a invazivnim riistem nadorovych bunék s tendenci ke vzniku meta-
staz.

Pojistna ochrana se vztahuje i na zhoubny melanom kuize od klasifika¢niho stupné TNM 2-0-0, kozni T-lymfom od II. stadia, leukémii a zhoubné nadory mizniho systému.
Pojistna ochrana se nevztahuje na ostatni typy rakoviny kiize, Hodgkinovu chorobu v I. stadiu, polycytemia vera, vsechny nadory histologicky popsané jako premalignity ¢i pouze
pocinajici nebo nerozvinuté maligni zmény, nadory popsané jako ,in situ” a nadorova onemocnéni pfi sou¢asné ptitomnosti infekce virem HIV.

Diagndza musi byt stanovena odbornym Iékaifem specializovaného zdravotnického zafizeni, a to na zakladé histologického, nebo jiného odpovidajiciho vy3etteni svédciciho pro
zhoubné postupujici onemocnéni a jeho zafazeni podle mezinarodni klasifikace nddor TNM, resp. opera¢niho protokolu, pokud byl proveden chirurgicky zakrok.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vypInény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je Iékarské potvrzeni o diagnéze zhoubného nadoru.
Lékafské potvrzeni musi vystavit odborny |éka specializovaného zdravotnického zafizeni.

d) nezhoubny nador mozku
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Nezhoubnym nadorem mozku se rozumi pfitomnost nezhoubného nitrolebniho nadoru, ktery svym ristem poskozuje mozek.

Pojistna ochrana se vztahuje pouze na pfipady, kdy byl pojisténému na zakladé rozhodnuti neurologa ¢i neurochirurga proveden neurochirurgicky zakrok s cilem odstranit
nezhoubny nador, ktery svym rastem poskozuje mozek, nebo na pfipady, kdy pfitomnost neoperabilniho nezhoubného nadoru vede ke vzniku trvalého neurologického posko-
zeni. Pojistna ochrana se nevztahuje na cysty, cévni malformace, hematomy, nadory podvésku mozkového a michy.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je Iékafské potvrzeni o provedeni neurochirurgického
zakroku, nebo Iékaiské potvrzeni o trvalém neurologickém poskozeni pfimo souvisejicim s neoperabilnim nezhoubnym nadorem. Lékatské potvrzeni musi vystavit odborny
lékaF specializovaného zdravotnického zafizeni, které 1é¢bu pojisténého provadi.

chronické selhani ledvin

Chronickym selhanim ledvin se rozumi nezvratné selhani funkce obou ledvin ¢i ledviny solitarni, vyzaduijici trvalé a pravidelné dialyza¢ni lé¢eni pojisténého hemodialyzou nebo
peritonealni dialyzou.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti", jehoz soucasti je lékaiské potvrzeni o pravidelné dialyza¢ni 1é¢bé
trvajici alespon ti po sobé nasledujici kalendaini mésice. Lékai'ské potvrzeni musi vystavit odborny lékar specializovaného zdravotnického zatizeni, které tuto lécbu pojisténého
provadi.

zafazeni na ¢ekaci listinu pro organovou transplantaci

Zarazenim na ¢ekaci listinu pro organovou transplantaci se rozumi lékafské potvrzeni o zatazeni pojisténého na ¢ekaci listinu pro transplantaci jednoho z téchto vyhradné
lidskych organti ¢i jejich ¢asti: srdce, plic, jater, ledviny, slinivky bfisni nebo krvetvornych bunék, pfi niz bude pojistény piijemcem transplantatu. Na transplantace ostatnich
organu ¢i jejich ¢asti se pojistna ochrana nevztahuje.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vypInény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je [ékafské potvrzeni o zafazeni pojisténého na cekaci
listinu pro transplantaci. Léka¥ské potvrzeni musi vystavit odborny léka¥ specializovaného zdravotnického zatizeni na izemi Ceské republiky, které zatazeni pojiéténého na cekaci
listinu pro transplantaci provedlo.

operace véncitych tepen

Operaci véncitych (koronarnich) tepen se rozumi kardiochirurgicky zakrok s pouzitim mimotélniho obéhu, provedeny u pojisténého s ischemickou chorobou srde¢ni, kterym se
premosti oblast zuzeni nebo uzavéru koronarni tepny pomoci zilniho nebo arterialniho $tépu (tzv. bypass). Operace musi byt provedena specializovanym zdravotnickym zatizenim
na tzemi Ceské republiky. Pojistnd ochrana se nevztahuje na tzv. MICAB vykony (minimalné invazivni koronérni chirurgie), intraarterialni vykony a viechny typy nechirurgickych
angioplastik.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagnézy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je lékaiské potvrzeni o provedeni operace koronar-
nich tepen, pred a poopera¢ni lékafské vysetfeni pojisténého véetné koronarografie, ultrazvuku, nebo CT a angiograficky zdznam vysetfeni pojisténého prokazujici pfitomnost
takového postizeni véncitych tepen, které bylo nezbytné fesit vySe popsanou operaci. Lékarské potvrzeni i vysetfeni musi vystavit odborny lékai kardiochirurgického zdravot-
nického zatizeni.

h) slepota

Slepotou se rozumi trvald a Gplna ztrata zraku obou odi, pfi niz zrakova ostrost s nejlepsi moznou korekci podle tabulky Svétové zdravotnické organizace poklesne na 3/60 nebo
méné na kazdé oko.

Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je oftalmologické lékarské vySetfeni vystavené
odbornym Iékafem nejdiive po tiech kalendainich mésicich od stanoveni diagndzy slepoty u pojisténého a potvrzuijici jeji trvalost.
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i) hluchota
Hluchotou se rozumi Gplna a klinicky ovéfena nezvratna ztrata sluchového vjemu obou usi, zpsobena akutnim nebo chronickym onemocnénim.
Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soudasti je lékafské potvrzeni o diagndze hluchoty dolozené
audiometrickym vysetfenim s tympanometrii, a pfi jakémkoliv rozporu i vysetfenim kmenovych evokovanych potencialti (BERA). Lékaiské potvrzeni musi vystavit odborny
lékaF otorinolaryngolog.
infekce virem HIV v disledku provedeni krevni transfize
Infekci virem HIV v dusledku provedeni krevni transfize se rozumi prokazana infekce HIV v dsledku pfijmu krevni konzervy kontaminované virem HIV, podané pojisténému
béhem krevni transflize provedené na izemi Ceské republiky v dobé trvani pojisténi pro ptipad vazné choroby. Zdravotnické zafizeni, které kontaminovanou krevni konzervu
podalo, musi pisemné svou odpovédnost za pienos viru HIV na pojisténého potvrdit.
Pojistény je povinen pojistiteli predlozit vyplnény tiskopis ,Potvrzeni diagndzy - oznameni pojistné udalosti”, jehoz soucasti je Iékafské potvrzeni o diagnéze HIV/AIDS
a lékafské potvrzeni dokladajici, ze pfi¢inou infekce virem HIV nebo onemocnéni AIDS je transfize infikované krevni konzervy. Lékatské potvrzeni o diagndze musi vystavit
odborny lékar. Lékaiské potvrzeni o pric¢iné infekce ¢i onemocnéni musi vystavit odborny lékai zdravotnického zafizeni, které transfuzi provedlo.
Kromé povinnosti uvedenych v odst. 3 tohoto ¢lanku je pojistény dale povinen:
a) pisemné oznamit pojistiteli na prislusném tiskopisu vznik pojistné udalosti, a to bez zbyte¢ného odkladu,
b) pokud u ného byla béhem prvnich tfi kalendainich mésicti nasledujicich po pocatku pojisténi pro pripad vazné choroby stanovena diagnéza vazné choroby, tuto skute¢nost
pisemné v této Ihaté a bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli,
c) dodrzovat veskeré pokyny |ékaie vztahujici se k lé¢eni vazné choroby, k 1é¢ebnému rezimu a vyloudit veskera jednani, ktera mohou nepfiznivé ovlivnit stav nebo vyvoj vazné
choroby,
d) vyzaduje-li to pojistitel, podrobit se na naklady pojistitele kontrolnimu vysetteni zdravotniho stavu u Iékafe, kterého pojistitel urdi, a v jim uréeném terminu,
e) dodat pojistiteli véechny doklady, zpravy a posudky, které si pojistitel pii pojistné udalosti i kdykoliv v dobé trvani pojisténi vyzada, a to bez zbyte¢ného odkladu,
f) umoznit pojistiteli ziskavat a zpracovavat veskerou zdravotni dokumentaci o své osobé, popf. tuto zdravotni dokumentaci pro pojistitele na jeho vyzadani zajistit
a zprostit mléenlivosti vechny Iékare, ktefi pojisténého lécili nebo vysetfovali, a to i z jinych dlivodd, nez je pojistna udalost, a zplnomocnit je k podani véech nutnych
informaci pojistiteli,
g) zplnomocnit svou zdravotni pojistovnu k poskytnuti viech informaci, které si pojistitel vyzada.
V souladu s ustanovenim ¢lanku 9 odst. 2 VPP se pro pojisténi pro pfipad vazné choroby ujednavaji i nasledujici vyluky:
5.1. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi pro piipad vazné choroby v piipadech, kdy k pojistné udalosti doslo v pfimé souvislosti s:
a) amyslnym jednanim pojisténého sméfujicim k vyvolani vazné choroby, k jejimu zhorseni nebo sebeposkozeni,
b) zneuzitim 1€k pojisténym nebo uzivanim 1€k pojisténym bez lékatského doporuéeni nebo v rozporu s Iékafskym doporu¢enim ¢&i védomym nerespektovanim rad
a doporuceni lékare pojisténym.
5.2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi pro piipad vazné choroby v piipadech, kdy k pojistné udalosti doslo v pfimé souvislosti s:
a) ptisobenim ioniza¢niho zafeni nebo u¢inkd jaderné energie na pojisténého, s vyjimkou pfipadd, kdy je tomuto riziku vystaven lékaf nebo zdravotnicky personal pii vykonu
povolani nebo pojistény v ramci lécebného procesu pod lékaiskym dohledem,
b) pracovni ¢innosti pojisténého, béhem niz pfichazi do kontaktu s azbestem,
¢) infekci virem HIV ¢ onemocnénim AIDS, s vyjimkou pfipad( prenosu infekce viru HIV v disledku provedeni krevni transfize podle odst. 3 pism. j) tohoto ¢lanku,
d) vyskytem nasledujicich diagnéz v rodinné anamnéze pojisténého: polycystické ledviny, Alportav syndrom, Huntingtonova chorea, Marfantv syndrom, Gardner(v syndrom,
Lynchdv syndrom, tfi a vice piipadl Diabetes mellitus I. typu vyskytujicich se u pfimych pfibuznych.
V souladu s ustanovenim ¢lanku 10 odst. 2 VPP je pojistitel opravnén ptiméfené snizit pojistné pInéni z pojisténi pro ptipad vazné choroby i v ptipadech, mélo-li védomé poruseni
povinnosti uvedenych v odst. 3 a v odst. 4 pism. c) az g) tohoto ¢lanku podstatny vliv na vznik pojistné udalosti vazné choroby nebo na zvétseni rozsahu nasledk( této pojistné
udalosti, nebo bylo-li znemoznéno Setfeni nutné ke zjisténi rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Pojistitel snizi pojistné plnéni podle toho, jaky vliv mélo toto poruseni na rozsah
jeho povinnosti plnit.
Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku a pojistitel za ni neposkytl pojistné plnéni v souladu s ustanovenimi ¢lanku 9 odst. 1 VPP nebo v souladu
s ustanovenim odst. 5.1 tohoto ¢lanku, pojisténi pro piipad vazné choroby zanika.
Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku a pojistitel za ni neposkytl pojistné pInéni v souladu s ustanovenim odst. 5.2 tohoto ¢lanku, pojisténi pro pripad
vazné choroby pokracuje beze zmén.
Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 tohoto ¢lanku a pojistitel za ni poskytl pojistné plnéni v souladu s ustanovenim odst. 2 tohoto ¢lanku, pojisténi zanika.

=

cast F - Pojisténi pro piipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo urazu

lanek 1 - Naroky z pojisténi
Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pfipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. c)
casti A téchto ZPP.
Stane-li se pojistény v dobé trvani pojisténi pro ptipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo Grazu, nejdfive véak po dvou letech ode dne jeho pocatku, pIné invalidnim ve smyslu
platnych pravnich predpisti o socialnim zabezpeceni, a to nasledkem nemoci vzniklé nejdfive v den pocatku pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu,
vyplati pojistitel pojisténému pojistnou ¢astku pro ptipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu stanoveni diagndzy nemoci, v jejimz
duasledku pIna invalidita nastala.
Stane-li se pojistény v dobé trvani pojisténi pro ptipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu pIné invalidnim ve smyslu platnych pravnich predpist o socialnim zabezpeceni,
a to nasledkem Grazu nastalého nejdfive v den pocatku pojisténi pro piipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu, vyplati pojistitel pojisténému pojistnou ¢astku pro
pfipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo Grazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu drazu, v jehoz dusledku pIna invalidita nastala.
Nastala-li plna invalidita pojisténého v souladu s odst. 2 a 3, jakoz i ostatnich odstavcl tohoto ¢lanku, v dusledku nékolika pficin (tj. napf. v dusledku jak nemoci, tak drazu
nebo v disledku nékolika trazii nebo nékolika nemoci), vyplati pojistitel pojisténému pojistnou ¢astku pro piipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu sjednanou
v pojistné smlouvé k datu vzniku prvni z téchto pficin.
Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli pravomocnym rozhodnutim o p¥iznani pIné invalidity od pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.
Ujednava se, ze datem vzniku pojistné udalosti je datum uvedené v rozhodnuti o pfiznani pIné invalidity vydaném pfislusnou spravou socialniho zabezpeceni dle odst. 5 tohoto
¢lanku. Pro vznik naroku na pojistné pInéni posuzuje pojistitel, a to v souladu s odst. 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku, pojistnou udalost jako celek, tj. véetné pfi¢iny (nemoci a/nebo Grazu),
v jejimz dusledku pIna invalidita nastala.
V souladu s ustanovenim ¢lanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi pro piipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu i v pfipa-
dech, stane-li se pojistény pIné invalidnim v disledku:

a) mikrobialnich jed nebo imunotoxickych latek,

b) védomého poskozeni vlastniho zdravi v¢etné védomého nevyhledani zdravotni péée nebo imysiného nerespektovani rad a doporuceni lékare,

c) infekce virem HIV ¢ onemocnéni AIDS, s vyjimkou piipad(i pfenosu infekce viru HIV v diisledku provedeni krevni transfize ve smyslu ¢lanku 1 odst. 3 pism. j) ¢asti E téchto
ZPP,

d) nemoci, ktera vznikla v diisledku trazu, ktery pojistény utrpél pred poc¢atkem pojisténi pro piipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu,

e) trazu, ktery vznikl v dasledku nemoci, jejiz diagnoéza byla pojisténému stanovena pied pocatkem pojisténi pro piipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo Urazu,

f) nemoci z povolani,

g) urazu, ktery utrpél v disledku nepfimétené télesné namahy,

h) vrozenych vad a nemoci,

i) Urazu, ktery utrpél pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyzovani mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na vyznacenych tratich,
snowraftingu, raftingu, canyoningu, potapéni s ptistrojem, parasutismu, paraglidingu, speleologii, horolezectvi, skialpinismu, létani v motorovych i bezmotorovych letadlech
s vyjimkou statem licencovanych dopravct, létani v lehkych a ultralehkych letounech, na rogalu, kluzaku, v balénu a pfi provozovani dalSich obdobnych extrémnich a adre-
nalinovych sportt a ¢innosti,

j) nemoci nebo Urazu, které utrpél pii provozovani profesionalni sportovni ¢innosti,

k) nemoci nebo Urazu, ktery utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. ¢innosti - artista, délnik v tézkém primyslu, elekcromechanik silnoproudych vedeni,
hasi¢ (i dobrovolny), hrobnik, kaskadér, krotitel zvéte, lesni délnik, leSenaf, malif nebo natéra¢ nebo obklada¢ nebo cisti¢ pracujici ve vyskach, namoinik, nekvalifikované
délnické profese v¢etné stavebnich, pilot, pokryva¢, popelaf, posunova¢, potapéc, pracovnik na pile, pracovnik ozbrojenych slozek, pracovnik silni¢ni tdrzby, pyrotechnik,
pracovnik s vybu$ninami, sléva¢, speleolog, tavi¢, tézar ropy a plynu, tovarni jezdec motorovych vozidel nebo plavidel, stéhovak, tunelar, u¢itel bojovych sportt, umyvac oken,
veskeré dulni profese (napf. hornik, dtlni zame¢nik, dalni inzenyr atd.).

V souladu s ustanovenim ¢lanku 10 odst. 2 VPP je pojistitel opravnén ptiméfené snizit pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad plné invalidity nasledkem nemoci nebo Grazu
i v ptipadech, porusil-li pojistény povinnost dle odst. 9 tohoto ¢lanku.
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9. Pojistény je povinen bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni rozhodnuti o pfiznani pIné invalidity od pfislusné spravy socialniho zabezpeceni oznamit tuto skute¢nost pojistiteli.
10. Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 nebo 3 tohoto ¢lanku, pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu zanika, a to i v piipadech, ze za tuto
pojistnou udalost pojistitel v souladu s ustanovenimi ¢lanku 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenim odst. 7 tohoto ¢lanku neposkytl pojistné plnéni.

cast G - Pojisténi pro pripad plné invalidity nasledkem trazu

Clanek 1 - Naroky z pojisténi

1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v ptipadé, ze v pojistné smlouvé je sijednano pojisténi pro pripad plné invalidity nasledkem Grazu dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. d) ¢asti A téchto
ZPP.

2. Stane-li se pojistény v dobé trvani pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem trazu pIné invalidnim ve smyslu platnych pravnich predpisti o socialnim zabezpeceni, a to nasled-
kem urazu nastalého nejdfive v den pocatku pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem urazu, vyplati pojistitel pojisténému pojistnou ¢astku pro pfipad pIné invalidity nasled-
kem Grazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu urazu, v jehoz dusledku pIna invalidita nastala. Nastala-li pInd invalidita v disledku nékolika trazd, vyplati pojistitel pojisténému
pojistnou ¢astku pro piipad pIné invalidity nasledkem trazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu prvniho z nich.

3. Pojistény prokaze plnou invaliditu pojistiteli pravomocnym rozhodnutim o pfiznani pIné invalidity od pfislusné spravy socialniho zabezpeceni.

4. Ujednava se, ze datem vzniku pojistné udalosti je datum uvedené v rozhodnuti o pfiznani pIné invalidity vydaném pfislusnou spravou socialniho zabezpeceni dle odst. 3 tohoto
¢lanku. Pro vznik naroku na pojistné plnéni posuzuje pojistitel, a to v souladu s odst. 2 tohoto ¢lanku, pojistnou udalost jako celek, tj. véetné pficiny (irazu), v jejimz disledku plna
invalidita nastala.

5. Vsouladu s ustanovenim ¢lanku 9 odst. 2 VPP se ujednava, ze pojistitel neposkytne pojistné plnéni z pojisténi pro pfipad plné invalidity nasledkem trazu i v pfipadech, stane-li se
pojistény plné invalidnim v dlsledku:

a) mikrobialnich jedd nebo imunotoxickych latek,

b) védomého poskozeni vlastniho zdravi véetné imyslného nevyhledani zdravotni péce nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni ékare,

) Grazu, ktery vznikl v dasledku nemoci,

d) drazu, ktery utrpél v diisledku nepfimétené télesné namahy,

e) infekéni nemoci pfenesené zranénim,

f) diagnostickych, Ié¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za ti¢elem léceni nasledkd Grazu,

g) vzniku a zhor3eni kyl (hernii), bércovych viedd, diabetickych gangrén, nadort véeho druhu a pivodu, vzniku a zhor$eni aseptickych zanétt pochev $lachovych, tpona sva-
lovych, tihovych vacku a epikondylitid,

h) ploténkovych a algickych patefnich syndroma a vyhtezd plotének netirazovym déjem a mikrotraumatem,

i) zhorseni jiz existujici nemoci v dusledku trazu,

j) vrozené lomivosti kosti nebo patologickych a inavovych zlomenin nebo v disledku jinych vrozenych vad nebo nemoci,

k) drazu, ktery utrpél pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyzovani mimo vyznacené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na vyzna¢enych tratich,
snowraftingu, raftingu, canyoningu, potapéni s pfistrojem, parasutismu, paraglidingu, speleologii, horolezectvi, skialpinismu, létani v motorovych i bezmotorovych letadlech
s vyjimkou statem licencovanych dopravc, létani v lehkych a ultralehkych letounech, na rogalu, kluzaku, v balénu a pfi provozovani dalsich obdobnych extrémnich a adre-
nalinovych sportt a ¢innosti,

1) dGrazu, ktery utrpél p¥i provozovani profesionalni sportovni ¢innosti,

m) Grazu, ktery utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. ¢innosti - artista, délnik v tézkém pramyslu, elektromechanik silnoproudych vedeni, hasi¢
(i dobrovolny), hrobnik, kaskadér, krotitel zvéte, lesni déInik, leSenaf, malif nebo natéra¢ nebo obklada¢ nebo ¢isti¢ pracujici ve vyskach, namofrnik, nekvalifikované délnické
profese v¢etné stavebnich, pilot, pokryvaé, popelar, posunova¢, potapéc, pracovnik na pile, pracovnik ozbrojenych slozek, pracovnik silni¢ni udrzby, pyrotechnik, pracovnik
s vybusninami, slévac, speleolog, tavi¢, tézaf ropy a plynu, tovarni jezdec motorovych vozidel nebo plavidel, stéhovak, tunelar, ucitel bojovych sportt, umyvac oken, veskeré
dulni profese (napf. hornik, dtlni zamec¢nik, dalni inzenyr atd.).

6. Vsouladu s ustanovenim ¢lanku 10 odst. 2 VPP je pojistitel opravnén pfimérené snizit pojistné pInéni z pojisténi pro pfipad pIné invalidity nasledkem Urazu i v piipadech, porusil-li
pojistény povinnost dle odst. 7 tohoto ¢lanku.

7. Pojistény je povinen bez zbytecného odkladu po obdrzeni rozhodnuti o pfiznani pIné invalidity od pfislusné spravy socialniho zabezpeceni oznamit tuto skute¢nost pojistiteli.

8. Nastala-li u pojisténého pojistna udalost dle odst. 2 nebo 3 tohoto ¢lanku, pojisténi pro piipad pIné invalidity nasledkem nemoci nebo trazu zanika, a to i v ptipadech, ze za tuto
pojistnou udalost pojistitel v souladu s ustanovenimi ¢lanku 9 odst. 1 VPP nebo v souladu s ustanovenim odst. 7 tohoto clanku neposkytl pojistné plnéni.

cast H - Pojisténi pro pripad smrti nasledkem trazu
Clanek 1 - Naroky z pojisténi
1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v piipadé, Ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro ptipad smrti nasledkem Grazu dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. e) ¢asti A téchto ZPP.

2. Byla-li trazem, vzniklym v dobé trvani pojisténi pro pripad smrti nasledkem Grazu, zpisobena pojisténému smrt, ktera nastala nejpozdéji do tfi let ode dne Grazu, vyplati pojistitel
tomu, komu smrti pojisténého vznikne pravo na pojistné plnéni, pojistnou ¢astku pro piipad smrti nasledkem Grazu sjednanou v pojistné smlouvé k datu urazu.

éast 1 - Pojisténi pro pripad trvalych nasledka urazu

Clanek 1 - Naroky z pojisténi

1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v piipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pfipad trvalych nasledkd drazu dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. f) ¢asti A téchto ZPP.

2. Zanecha-li Uraz, ktery vznikl v dobé trvani pojisténi pro ptipad trvalych nasledki urazu, pojisténému trvalé nasledky, vyplati pojistitel pojisténému z pojistné ¢astky pro pfipad
trvalych nasledk irazu sjednané v pojistné smlouvé k datu tirazu tolik procent, kolika procentim odpovida podle Ocenovaci tabulky B rozsah trvalych nasledku po jejich ustalent,
a v piipadé, ze se neustalily do tii let ode dne Grazu, kolika procentiim odpovida jejich stav ke konci této Ihtity. Podminkou vzniku naroku na plnéni je vsak skute¢nost, ze rozsah
trvalych nasledki zplsobenych pojisténému jednim Grazovym déjem dosahl takové vyse procentniho ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky B, ktera je v pojistné smlouvé k datu
urazu ujednana jako minimalni pro vznik povinnosti pojistitele plnit (limit trvalych nasledk( Grazu) a soucasné pojistény na nasledky tohoto razu nezemiel do 6 mésicti ode dne
Urazu.

3. Nemuze-li pojistitel poskytnout pojistné pInéni podle pfedchoziho odstavce proto, ze trvalé nasledky trazu nejsou po uplynuti 6 mésicti ode dne Urazu jesté ustaleny, je povinen
poskytnout pojisténému na jeho pozadani primérenou zalohu pouze tehdy, prokaze-li pojistény pojistiteli Iékarskou zpravou, Ze alespon cast trvalych nasledk( drazu odpovidajici
minimalnimu rozsahu stanovenému v pojistné smlouvé k datu trazu pro vznik povinnosti pojistitele plnit ma jiz trvaly charakter.

4. Tykaji-li se trvalé nasledky Urazu casti téla nebo organu, jejichz funkce byly snizeny jiz pred Urazem, stanovi se jejich procentni ohodnoceni podle Ocenovaci tabulky B tak, ze
celkové procento se snizi o pocet procent odpovidajici pfedchozimu poskozeni, uréenému rovnéz podle Ocenovaci tabulky B.

5. Vysi pojistného plnéni za trvalé nasledky Urazu urcuje pojistitel na zakladé zpravy o vysledku zdravotni prohlidky pojisténého u lékare urceného pojistitelem. Opira se pfitom
o stanovisko Iékare, ktery pro néj vykonava odbornou poradni ¢innost.

6. Zdravotni prohlidku ke zjisténi rozsahu trvalych nasledki trazu u Iékare urceného pojistitelem zabezpeci pojistitel na sviij naklad v pripadé, kdy podle zpravy lékare, ktery pojiste-
ného osetfoval, doplnéné podle potfeby vypisem ze zdravotnich zdznam o pojisténém, které si pojistitel vyzada nebo které mu pojistény v souladu s ustanovenim ¢lanku 13 odst.
7 VPP zajisti od jinych Iékar( nebo zdravotnickych zafizeni, vyplyva, Ze rozsah trvalych nasledk Grazu mize k terminu tfi let od data Grazu dosahnout minimalné limitu trvalych
nasledkd drazu sjednaného v pojistné smlouvé k datu trazu.

7. Vevaznych ptipadech, u nichz pojistitel rozhodne o tom, Ze neni mozno ur¢it rozsah trvalych nasledk( tirazu v souladu s ustanovenimi odst. 5 a 6 tohoto ¢lanku, urci pojistitel vysi
pojistného pInéni podle zdravotni dokumentace pojisténého.

8. Pokud pojistény vyzaduje doplnujici kontrolni vysetieni, je povinen nést naklady s nim spojené. Poskytne-li pojistitel na zakladé kontrolniho vysetreni dalsi pojistné pInéni, uhradi
pojisténému ¢astku nakladil za toto vysetfeni. Pojistitel si vyhrazuje pravo urdit Iékare, resp. zdravotnické zatizeni, u néhoz bude vysetieni provedeno. V opa¢ném pfipadé neni
pojistitel povinen vysledky kontrolniho vysetreni akceptovat.

9. Pojistné pInéni za trvalé nasledky urazu se uréuje podle Ocenovaci tabulky B, a to ve vysi tolika procent pojistné ¢astky pro pfipad trvalych nasledki drazu sjednané v pojistné
smlouvé k datu trazu, kolik procent tato tabulka uvadi pro jednotliva télesna poskozeni. Stanovi-li Ocenovaci tabulka B procentni rozpéti, urci pojistitel vysi pInéni tak, aby v ramci
daného rozpéti odpovidalo plnéni povaze a rozsahu télesného poskozeni, které bylo pojisténému trazem zptisobeno.

10. Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce B, je pojistitel opravnén urcit vysi pojistného pInéni sam nebo v soucinnosti s [ékafem, kterého urci. Ke stanoveni
vyse pojistného pInéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce B u télesnych poskozeni, ktera jsou predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.
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. Zpusobil-li jediny Graz pojisténému nékolik trvalych nasledkd razného druhu, hodnoti se celkové trvalé nasledky Grazu sou¢tem procent pro jednotlivé nasledky. Tykaji-li se vsak
jednotlivé nasledky téhoz udu, organu nebo jejich ¢asti, hodnoti se jako celek, a to nejvyse procentem stanovenym v Ocenovaci tabulce B pro anatomickou nebo funkéni ztratu
prislusného Gdu, organu nebo jejich ¢asti.

12. Pojistitel je povinen vyplatit za trvalé nasledky Urazu zplsobené jednim Grazovym déjem nejvyse 100 % pojistné castky pro pripad trvalych nasledkd Grazu sjednané v pojistné
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smlouvé k datu trazu, resp. jejiho nasobku v souladu s odst. 15 tohoto ¢lanku, a to i v pfipadé, kdy soucet procent pro jednotlivé trvalé nasledky stanoveny dle odst. 11 tohoto
¢lanku hranici 100 % prekroci.

Bylo-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednano pojisténi trvalych nasledkd drazu s limitem plnéni od 1 %, poskytuje pojistitel pojistné pInéni v souladu s ustanovenimi tohoto
¢lanku za trvalé nasledky Grazu pouze v tom piipadé, Ze jejich rozsah podle Ocenovaci tabulky B dosahne po jejich ustaleni minimalné 1 % trvalého poskozeni téla.

14. Bylo-li v pojistné smlouvé k datu Grazu sjednano pojisténi trvalych nasledki Grazu s limitem plnéni od 10 %, poskytuje pojistitel pojistné pInéni v souladu s ustanovenimi tohoto
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¢lanku za trvalé nasledky Urazu pouze v tom piipadé, ze jejich rozsah podle Ocenovaci tabulky B dosahne po jejich ustaleni minimalné 10 % trvalého poskozeni téla.

Bylo-li v pojistné smlouveé k datu Grazu sjednano k pojisténi trvalych nasledk( urazu progresivni pInéni, pojistitel bude pinit za trvalé nasledky urazu, které dosahnou procenta
poskozeni téla od dohodnutého limitu trvalych nasledkd trazu do 25 % vcetné, dané procento z jednonasobku pojistné castky pro pfipad trvalych nasledkii Grazu sjednané
v pojistné smlouvé k datu Grazu, pfi procentu trvalych nasledkd Grazu nad 25 % do 50 % véetné z dvojnasobku, pfi procentu trvalych nasledkd trazu nad 50 % do 75 % véetné
z trojnasobku a pfi procentu trvalych nasledki trazu nad 75 % do 100 % véetné ze ¢tyinasobku pojistné ¢astky pro trvalé nasledky trazu sjednané v pojistné smlouvé k datu drazu.
Vyse uvedené zasady plnéni za trvalé nasledky urazu se sjednanim progresivniho plnéni neméni.

cast ) - Pojisténi pro pripad léceni trazu (denni odskodné)

lanek 1 - Naroky z pojisténi
Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pripad léceni Grazu (denni odskodné) dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. g) ¢asti A téchto
ZPP.
Z pojisténi pro pripad léceni trazu vznikne pojisténému pravo na pojistné pInéni — denni odskodné tehdy, jestlize pojistény utrpi iraz v dobé trvani pojisténi pro pfipad léceni
Urazu a doba nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem tohoto Grazu dolozena lékaiskym potvrzenim dosahne alespor limitu plnéni denniho odskodného sjednaného
v pojistné smlouvé k datu drazu. U télesnych poskozeni, u kterych je v Ocenovaci tabulce A uvedeno ,neplni se”, neni pojistitel povinen poskytnout plnéni denniho odskodného,
i kdyz je tato podminka spInéna.
Pojistitel vyplati pojisténému denni odskodné za dobu, ktera se uréi ode dne daného limitem plnéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k datu drazu az do konce
trvani nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu dolozeného lékaiskym potvrzenim, ale pouze v ptipadé, Ze tato nepresahne pocet dni stanoveny pro jednotliva
télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A. Za dny, o které celkova doba trvani nezbytného Ié¢eni télesného poskozeni nasledkem trazu piesahne tento pojistitelem stanoveny limit,
neni pojistitel povinen plnit.
V ptipadé, ze nezbytné lé¢eni télesného poskozeni nasledkem trazu probiha v pracovni neschopnosti, za kterou pojisténému nalezi penézité davky nemocenské, jsou jim cerpa-
ny a ve smyslu pfedpist o socidlnim zabezpeceni se mu vystavuje doklad o pracovni neschopnosti (dale jen ,pracovni neschopnost”) a délka pracovni neschopnosti piesahne
pocet dni stanoveny pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel povinen vyplatit denni odskodné za dobu, ktera se uréi ode dne daného limitem
plnéni denniho odskodného sjednaného v pojistné smlouvé k datu trazu az do konce pracovni neschopnosti, ale pouze v piipadé, ze tato nepiesahne pocet dni stanoveny
pro jednotliva télesna poskozeni v Ocenovaci tabulce A o vice nez 20 %. Za dny, o které celkova doba pracovni neschopnosti presahne pojistitelem stanoveny limit navyseny
0 20 %, neni pojistitel povinen plnit.
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pInéni za dobu nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu presahujici 365 dni ode dne tohoto trazu.
Utrpi-li pojistény dalsi (raz v dobé nezbytného léceni télesného poskozeni nasledkem trazu, za ktery je pojistitel povinen vyplatit denni odskodné, stanovi se pocet dni, za které
pojistitel nejvyse plni, jako soucet poc¢tu dni uvedenych v Ocenovaci tabulce A pro obé télesna poskozeni. Doba, po kterou se doby lé¢eni obou urazt prekryvaji, se zapo¢itava
pouze jednou.
Dojde-li k soubéhu lé¢eni nasledki Grazu a nemoci, ktera neni nasledkem Urazu, vyplati pojistitel denni odskodné nejvyse za pocet dni, ktery je uveden pro jednotliva télesna
poskozeni v Ocenovaci tabulce A.
Utrpi-li pojistény jednim Grazovym déjem nékolik télesnych poskozeni, stanovi se pocet dni, za které pojistitel vyplati denni odskodné, podle toho télesného poskozeni, u kterého
je v Ocenovaci tabulce A uveden nejvyssi pocet dni.
Neni-li jakékoliv télesné poskozeni obsazeno v Ocenovaci tabulce A, je pojistitel opravnén urcit vysi pojistného plnéni sam nebo v soucinnosti s [ékafem, kterého urci. Ke stanoveni
vyse pojistného plnéni pouzije analogicky hodnoty uvedené v Ocenovaci tabulce A u télesnych poskozeni, ktera jsou predmétnému télesnému poskozeni svou povahou nejblizsi.

10. Vyse pInéni denniho od$kodného se stanovi vynasobenim poctu dni ur¢eného podle zasad uvedenych v tomto ¢lanku ¢astkou denniho odskodného sjednanou v pojistné smlouvé

k datu urazu.

11. Bylo-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednano pojisténi pro piipad léceni Grazu (denni odskodné) s limitem pInéni od 15. dne a doba nezbytného léceni télesného poskozeni
nasledkem Urazu trva alespon 15 dni, vyplati pojistitel v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku pocinaje 15. dnem a konce 28. dnem nezbytného léceni ¢astku denniho
odskodného ve dvojnasobné vysi castky denniho odskodného sjednané v pojistné smlouvé k datu Grazu a za kazdy dalsi den od 29. dne nezbytného léceni denni odskodné ve vysi
sjednané v pojistné smlouvé k datu Grazu.

12. Bylo-li v pojistné smlouvé k datu trazu sjednano pojisténi pro piipad léceni Grazu (denni odskodné) s limitem pInéni od 29. dne a doba nezbytného léceni télesného poskozeni
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nasledkem Urazu trva alespon 29 dni, vyplati pojistitel v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto ¢lanku ¢astku denniho odskodného ve vysi siednané v pojistné smlouvé k datu
urazu, a to od prvniho dne tohoto léceni.

cast K - Spole¢na ujednani pro pojisténi pro pfipad smrti nasledkem urazu, pro pfipad trvalych nasledki Grazu a pro pripad léeni Grazu
(denni odskodné)
lanek 1 - Vyluky z pojisténi
Ustanoveni tohoto ¢lanku plati, je-li v pojistné smlouvé sjednano alespon jedno z pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. e) az g) ¢asti A téchto ZPP.
V souladu s ustanovenim clanku 9 odst. 2 VPP se pro pojisténi dle odstavce 1 tohoto ¢lanku ujednavaji i nasledujici vyluky uvedené v odst. 3 tohoto ¢lanku.
Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné pInéni v téchto pfipadech:
a) nastala-li pojistna udalost pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyZzovani mimo vyznaéené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na vyzna¢enych
tratich, pfi snowraftingu, raftingu, canyoningu, skialpinismu, parasutismu, paraglidingu, speleologii a pfi provozovani dalsich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportt
a c¢innosti pojisténym, s vyjimkou sport( uvedenych ve 3. rizikové skupiné,
b) doslo-li ke zhorseni nasledkt pojistné udalosti z divodu védomého nevyhledani zdravotni péce pojisténym nebo védomého nerespektovani rad a doporuceni lékare,
) byla-li pojistna udalost zptisobena mikrobialnimi jedy nebo imunotoxickymi latkami,
d) byl-li dasledkem pojistné udalosti vznik nebo zhor$eni kyl (hernii), bércovych viedq, diabetickych gangrén, nadort véeho druhu a pavodu, vznik a zhor$eni aseptickych zanét
pochev $lachovych, tpont svalovych, tihovych vacku a epikondylitid,
e) za infek¢ni nemoci, i kdyz byly preneseny zranénim,
f) byla-li pojistna udalost zplisobena pfimo nebo nepfimo syndromem ziskaného selhani imunity (AIDS),
g) za nasledky diagnostickych, Ié¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za tcelem Ié¢eni nasledk( pojistné udalosti,
h) bylo-li dtsledkem pojistné udalosti zhorseni jiz existujici nemoci nebo nastala-li pojistna udalost v disledku nemoci,
i) za infarkt myokardu, cévni mozkovou pfihodu a epilepsii a za nasledky pojistné udalosti, ke které v jejich dusledku doslo,
j) byly-li dsledkem pojistné udalosti ploténkové a algické pateini syndromy a vyhiezy plotének netirazovym déjem a mikrotraumatem,
k) byla-li dusledkem pojistné udalosti zZlomenina v disledku vrozené lomivosti kosti nebo metabolickych poruch nebo patologicka nebo Ginavova zlomeniny, jakoz i vymknuti
a vykloubeni v diisledku vrozenych vad a poruch,
1) nastala-li pojistna udalost v disledku nepfimétené télesné namahy pojisténého.

lanek 2 - Omezeni pojistného plnéni

Ustanoveni tohoto ¢lanku plati, je-li v pojistné smlouvé sjednano alespon jedno z pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. e) az g) ¢asti A téchto ZPP.
V souladu s ustanovenim ¢lanku 10 odst. 2 VPP je pojistitel opravnén pfiméfené snizit pojistné pInéni z pojisténi dle odstavce 1 tohoto ¢lanku i v ptipadech, kdy nebyla dle ¢lanku 3
odst. 4 této casti ZPP pojistnikem nahlasena zména povolani nebo registrované sportovni ¢innosti, ktera by znamenala zafazeni pojisténého do vy3si rizikové skupiny.

lanek 3 - Prava a povinnosti G¢astnika pojisténi

Ustanoveni tohoto ¢lanku plati, je-li v pojistné smlouvé sjednano alespon jedno z pojisténi dle ¢lanku 1 odst. 4 pism. e) az g) ¢asti A téchto ZPP.

10



2.V souladu s ustanovenim ¢lanku 11 odst. 11 VPP se pro pojisténi dle odstavce 1 tohoto ¢lanku ujednavaji i nasledujici prava a povinnosti Gcastnikil pojisténi uvedené v odst. 3
a 4 tohoto ¢lanku.

3. Povinnosti pojisténého je bez zbyte¢ného odkladu vyhledat po trazu [ékaiské osetfent, [é¢it se podle pokynil lékafe a vyzaduje-li to pojistitel, dat se na jeho naklad vysetfit lékarem,
kterého pojistitel urci.

4. Pojistnik je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli zménu povolani nebo registrované sportovni ¢innosti pojisténého, které maji vliv na zménu rizikové skupiny.

RIZIKOVE SKUPINY PRO POJISTENi PRO PRiIPAD SMRTI NASLEDKEM URAZU, PRO PRIPAD TRVALYCH NASLEDKU
URAZU A PRO PRIPAD LECENI URAZU (DENNi ODSKODNE)

Osoby se podle povolani (profese) a registrované sportovni ¢innosti zafazuji do ¢tyf rizikovych skupin:

1. rizikova skupina: osoby bez manualni ¢innosti nebo s nizkym rizikem

Administrativni pracovnici, advokati, aranzéfi, architekti, asistenti, auditofi, celni Gfednici, celnici, danovi poradci, dekoratéfi, delegati, diplomaté, dispecefi, domovnici, eko-
logové, ekonomové, financnici, fotografové, herci, historici, hodinafi, hostesky, hrazni, hudebnici, hygienici, informatici, inspektofi, jednatelé, jemni mechanici, kadefnice
a kadefnici, kartografové, knézi, knihafi, knihovnici, klenotnici, konstruktéfi, kontrolofi, konzultanti, kosmeticky, Iékarnici, lékafi, lektoti, logistikové, makléfi, manazefi, maséfi, mete-
orologové, modelafi, modelky, moderatofi, navrhari, nezaméstnani, notari, obchodnici, odhadci, operatofi, optici, pe¢ovatelky, pedikérky, pismomalifi, pojistni matematici, pokladni,
pokojské, poradci (obchodni, finanéni, pojistovaci apod.), politici a veiejni ¢initelé, porybni, poslanci, pracovnici v reklamé, pravnici, prodavadi, programatofi, projektanti, pravodci,
prekladatelé, recep¢ni, redaktofi, registrovani rozhodci, referenti, rehabilitacni sestry, rybari, sekretaiky, senatofi, soudci, spisovatelé, spravci, statistikové, studenti, Satnarky, skolnici,
technicko-hospodarsti pracovnici, technologové, tiskovi mluvci, tlumoénici, iéetni, uéitelé a dalsi pedagogicti pracovnici, uklize¢ky, umélci, ifednici, uvadé¢ky, vedouci pracovnici,
védeclti pracovnici, vychovatelé, vyzkumnici, zdravotnicky personal, zlatnici, Zaci, zeny v domacnosti.

Osoby, v¢. profesionalnich sportovctl, provozujici néktery z uvedenych sportd, v¢. nejvyssich republikovych a zahrani¢nich soutézi, v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani
télovychovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: billiard, bowling, curling, joga, kule¢nik, kuzelky, metana, pétanque, rybaisky sport, Sachy, Sipky moderni i klasické,
turistika, ZRTV.

2. rizikova skupina: osoby s pievazujicim podilem manualni ¢innosti nebo se zvy$enym rizikem

Autojefabnici, automechanici, barmani, bednafi, bezpeénostni pracovnici, brusici, cukrafi, cvicitelky, ¢alounici, ¢i$nici, délnici, dlazdici, dozorci, dlichodci invalidni a starobni, elektri-
kafi, elektromechanici, elektromontéfi, frézafi, geodeti, geologové, instalatéfi, kamenici, karosafi, klempifi, kominici, kosikafi, kovari, kozesnici, krejci, krupiéfi, kuchafi, kulisaci, kuryfi,
laboranti, lakyrnici, lanovkafi, lesnici, leSenafi, letusky, lodafi, loutkafi, malifi pokojd, manualni a provozni pracovnici v dopravé, ve filmovém oboru, v elektrarnach, v hutnictvi a tézkém
strojirenstvi, v lomech a dolech, v textilnim odvétvi, v odvétvi tézby a zpracovani dieva, v pivovarech a lihovarech, v pradelnach a ¢istirnach, ve stavebnictvi, ve stravovani, v zemédélstvi
a lesnictvi, mechanici, mlynafi, montéfi, myslivci, namofnici, nastrojafi, natéraci, novinari, nozifi, obchodni zastupci, obklada¢i, obrabéci, obuvnici, opravafi, osvétlovaci, osetfovatelé,
pekati, piloti letadel, plav¢ici, plynafi, podlahafi, pokryvaci, popelati, postovni doru¢ovatelé, potrubafi, pracovnici bezpe¢nostnich agentur, pracovnici technickych sluzeb, promitai,
provozni, pradleny, pfislusnici policie, armady a pohrani¢ni straze, reportéfi, restauratofi, fezbafi, feznici, fidici, sedlafi, servirky, sefizovaci, skladnici, sklafi, sklenafi, sladkové, slévaci,
soustruznici, stavafi, stavbyvedouci, statikové, stevardi, strazni, strojnici, studnafi, svareci, Sicky, $vadleny, Sevci, taxikafi, tavici, technici, tesafi, tiskafi, tkalci, topenafi, topici, trenéfi,
truhlafi, tunelafi, adrzbafi, veterinafi, vlekafi, vratni, vypravdi, vytahafi, zahradnici, zamecnici, zasobovaci, zavoznici, zednici, zoologové, zootechnici, zvonafi.

Osoby provozujici néktery z uvedenych sporti v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani télovychovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: aerobic,
atletika, badminton, baseball, béh na lyzich, biatlon, drahovy golf, golf, jezdectvi, krasobrusleni, kulturistika, lukostielba, moderni gymnastika, nohejbal, orienta¢ni béh, plavecké sporty,
rychlobrusleni, rychlostni kanoistika, silni¢ni a drahova cyklistika, sportovni gymnastika, sportovni tanec, squash, stolni tenis, strelectvi, tenis, triatlon, veslovani, vodni pélo, volejbal.

3. rizikova skupina: osoby s velmi zvySenym rizikem

Artisté, deratizéfi, chemici, kaskadéfi, krotitelé zvére, piloti ozbrojenych slozek, pozarnici, pracovnici s jedovatymi, vybusnymi nebo zaficimi latkami, pracovnici s vysokym rizi-
kem akutnich otrav, pracovnici s vysokym rizikem popaélenin z diivodu vysoké teploty pracovniho prostiedi, pracovnici ve vyskach (pokud maji pfedepsano upevnéni zavésem),
pracujici pod vodou s potapécim dychacim pristrojem, pfislusnici horské zachranné sluzby, pyrotechnici, tovarni a zkusebni jezdci motorovych vozidel a plavidel, vyzkumnici
a badatelé v neprobadanych krajinach, zachranafi a ¢lenové havarijnich sbor(, zkusebni piloti, Zelezni¢ni posunovaci.

Osoby provozujici néktery z uvedenych sportd v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani télovychovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to v téchto sportech: ame-
ricky fotbal, asijska bojova uméni (napt. karate, full-contact, goru-ruy, sebeobrana, taekwon-do, thajsky box), basketbal, boby-skeleton, box, cyklotrial, floorbal, fotbal, hazena,
hokejbal, horolezectvi (v¢. alpinismu), in-line hokej, jachting, jezdecké zavody na konich, jizda na snéznych a vodnich skutrech, judo, korfbal, ledni hokej, létani na lehkych
a ultralehkych letounech a zavésnych kluzacich, létani v balénech a vzducholodich, letecka akrobacie, moderni pétiboj, motorismus, narodni hazena, potapéni, pozemni hokej,
parasailing, ragby, sané, sjezdové a akrobatické lyzovani, skiboby, skoky do vody, skoky na lyzich, snowboarding, softbal, Serm, vodni lyzovani, vodni motorismus, vodni slalom
a sjezd, vysokohorska turistika, vzpirani, zapas, zavody na horskych kolech.

4. rizikova skupina: osoby se zvlasté zvysenym rizikem

Veskera soutézni, zavodni a jina sportovni ¢innost véetné piipravy na ni (tréninku) u profesionalnich sportovct a sportovcii zdcastiujicich se nejvyssich republikovych a zahrani¢nich

soutézi (mimo sportovct zafazenych do 1. rizikové skupiny).

Konecné rozhodnuti o zafazeni pojisténého do rizikové skupiny je v kompetenci pojistitele.
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DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI PRO PRIPAD HOSPITALIZACE NASLEDKEM NEMOCI NEBO URAZU
A PRO POJISTENI PRO PRIPAD HOSPITALIZACE NASLEDKEM URAZU

sjednané k univerzalnimu zZivotnimu pojisténi KZPLife IN
ze dne 1. 5. 2006
Clanek 1 - Uvodni ustanoveni
1. Pojisténi pro piipad hospitalizace nasledkem nemoci nebo Grazu a pojisténi pro piipad hospitalizace nasledkem Urazu (obé dale také jen ,pojisténi”) se fidi témito Dopliikovymi
pojistnymi podminkami pro pojisténi pro piipad hospitalizace nasledkem nemoci nebo trazu a pro pojisténi hospitalizace nasledkem trazu sjednané k univerzalnimu zivotnimu
pojisténi KZPLife IN ze dne 1. 5. 2006 (dale jen ,DPP H"), ujednanimi pojistné smlouvy, ¢asti A Zvlastnich pojistnych podminek pro univerzalni zivotni pojisténi KZPLife IN platnych
k datu sjednani univerzalniho Zivotniho pojisténi KZPLife IN (dale jen ,ZPP") a Vseobecnymi pojistnymi podminkami pro Zivotni pojisténi platnymi k datu sjednani univerzalniho
zZivotniho pojisténi KZPLife IN (dale jen ,VPP®).
2. Pravnivztahy neupravené vyie uvedenymi pojistnymi podminkami a ujednanimi pojistné smlouvy se fidi pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé a 0 zméné
souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisti, a ustanovenimi souvisejicich pravnich predpisti. Vyse uvedené pojistné podminky jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.
3. Vsouladu s clankem 1 odst. 6 casti A ZPP se pojisténi sjednava jako dalsi druh pojisténi k zakladnimu pojisténi.
4. Pojisténi je pojisténim obnosovym.
Clanek 2 - Vyklad pojmit
Pojmy pouzité v téchto DPP H a nespecifikované ve VPP ani ZPP jsou vymezeny nasledovné:
Akutni lizko - lizko zdravotnického zatizeni, uréené k hospitalizaci pfi stavu nahlého selhavani nebo nahlého ohrozeni zakladnich Zzivotnich funkci nebo pokud uvedeny stav nelze
vyloudit (v¢etné planovanych operaci), nebo k hospitalizaci pfi stavu nahlého onemocnéni nebo nahlého zhorseni chronické nemoci vazné ohrozujicich zdravi, nebo k hospitalizaci,
pii které charakter zdravotni péce, kterou stav pojisténého vyzaduje, nedovoluje jeji poskytovani ambulantni formou, a to po dobu potfebnou k provedeni nezbytnych vysetfeni
a osetfeni nebo po dobu, po kterou Ize diivodné ocekavat nahly zvrat stability zdravotniho stavu
Nemoci pfendsené pohlavnim stykem — kapavka, syfilis, HIV/AIDS, herpes, kondylomata, trichomoniaza
Neodkladna operace — operace, pro kterou byl pojistény neodkladné pfijat k hospitalizaci nebo pokud k neodkladnému operaé¢nimu zakroku v pribéhu hospitalizace vedl jeho stav
Odborny lécebny ustav — |é¢ebna pro dlouhodobé nemocné, lé¢ebna tuberkuldzy a respira¢nich onemocnéni, psychiatricka lé¢ebna, Gstav pro lé¢bu zavislosti (véetné zachytné
stanice), lazenska lé¢ebna, sanatorium, ozdravovna, rehabilita¢ni Ustav, Gstav socialni pé¢e nebo pecovatelské sluzby, stacionaf, hospic
Socialni hospitalizace - hospitalizace z jinych nez zdravotnich dtvodu, kdy pojistény je hospitalizovan ve zdravotnickém zatizeni a nemuze byt propustén pouze proto, ze se vzhledem
ke svému zdravotnimu stavu neobejde bez pomoci dali osoby a potiebna péce mu nemiize byt poskytnuta v odborném lé¢ebném Ustavu nebo formou pecovatelské sluzby, ackoli
podminky pro poskytovani téchto sluzeb podle obecné zavaznych pravnich predpist spliiuje, nebo nemtize byt propustén z jiného socialniho divodu
Zdravotnické zafFizeni - zdravotnické zafizeni, v¢etné radioterapeutického a onkologického lé¢ebného ustavu, které poskytuje diagnostickou a lé¢ebnou dstavni (Itzkovou) zdravotni
péci, je pro druh a rozsah jim poskytované péce personalné, vécné a technicky vybavené a splnuje pozadavky kladené na jeho provoz obecné zavaznymi pravnimi predpisy. Za zdra-
votnické zarfizeni se nepovazuje odborny lécebny Ustav.

v o,

cast A — Pojisténi pro pripad hospitalizace nasledkem nemoci nebo urazu

Clanek 1 - Naroky z pojisténi

1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v ptipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pripad hospitalizace nasledkem nemoci nebo Grazu.

2. Z pojisténi vznikne pojisténému pravo na pojistné plnéni — denni davku tehdy, pokud je v dobé trvani pojisténi prijat k hospitalizaci pod soustavnym odbornym dohledem kvali-
fikovanych lékait na akutnim lazku lizkového oddéleni zdravotnického zafizeni z divodu, ktery je z Iékafského hlediska nezbytny s ohledem na jeho uraz, vznikly nejdfive v den
pocatku pojisténi, nemoc, téhotenstvi nebo porod, a jeho hospitalizace trvala
a) v ptipadé pojisténi sjednaného s limitem pInéni od 2. noci alespon 48 hodin, resp. zahrnovala alespon 2 noci,

b) v p¥ipadé pojisténi sjednaného s limitem plnéni od 5. noci alespon 120 hodin, resp. zahrnovala alespoii 5 noci.

3. Den pfijeti pojisténého na akutni ltizko musi nastat nejdfive po uplynuti ¢ekaci doby. Toto ustanoveni neplati pro hospitalizaci pojisténého vyluéné z diivodu trazu, vzniklého
nejdfive v den pocatku pojisténi.

4. Cekaci doba se stanovuje na prvni 3 kalendaini mésice od pocatku pojisténi. Zvlastni ¢ekaci doba v délce prvnich 8 kalendainich mésicti od pocatku pojisténi se stanovuje pro
hospitalizaci pojisténého z ditvodu porodu nebo $estinedéli a z diivodu stomatologického osetteni, zhotoveni zubnich nahrad, stomatochirurgie a celistni ortopedie.

5. Odchylné od ¢l. 10 ¢asti A ZPP se pro kazdou zménu pojisténi, kterou doslo ke zvyseni denni davky, ujednava, ze pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni z nové vyse denni
davky az po uplynuti 3 kalendainich mésicti od data Gcinnosti zmény, v piipadé hospitalizace pojisténého z diivodu téhotenstvi, umélého preruseni téhotenstvi, porodu, Sestinedéli,
stomatologického osetfeni, zhotoveni zubnich nahrad, stomatochirurgie a ¢elistni ortopedie az po uplynuti 8 kalendafnich mésicich od data Gc¢innosti zmény. Do uplynuti téchto
Ihat se pojistné plnéni stanovuje tak, jakoby ke zvyseni denni davky nedoslo. Toto ustanoveni neplati pro hospitalizaci pojisténého vylu¢né z diivodu Urazu, vzniklého nejdiive
v den pocatku pojisténi.

Clanek 2 - Vyluky z pojisténi

1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v pfipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pfipad hospitalizace nasledkem nemoci nebo trazu.

2. Vsouladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2 VPP se pro pojisténi ujednavaji i nasledujici vyluky z pojisténi uvedené v odst. 3 tohoto ¢lanku a v ¢l. 2 ¢asti C téchto DPP H.

3. Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni v téchto pfipadech:

a) hospitalizace pojisténého z ditvodu psychiatrické diagnozy,

b) hospitalizace pojisténého z diivodu sterilizace nebo umélého preruseni téhotenstvi pro jiny nez zdravotni divod,

c) hospitalizace pojisténého z diivodu provedeni zakroku plastické chirurgie (véetné kosmetického zasahu) pro jiny nez zdravotni davod,

d) hospitalizace pojisténého z dlivodu infekéniho onemocnéni nebo s nim souvisejiciho doprovodného onemocnéni zptisobeného nesplnénim povinnosti pojisténého podro-
bit se v souladu s platnymi pravnimi predpisy v urenych terminech stanovenému druhu pravidelného ockovani. Toto ustanoveni neplati pro piipad, kdy k neprovedeni
ockovani pojisténého doslo ze zakonem vymezenych dlivodu.

e) hospitalizace pojisténého z diivodu nemoci prenasené pohlavnim stykem nebo s ni souvisejici doprovodné nemoci. Toto ustanoveni neplati pro pfipad prenosu infekce viru HIV
v dusledku provedeni krevni transfize podle ¢l. 1 odst. 3 pism. j) ¢asti E ZPP.

f) hospitalizace pojisténého z diivodu nemoci z povolani.

sev v s

cast B - Pojisténi pro pripad hospitalizace nasledkem urazu
Clanek 1 - Naroky z pojisténi
1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v ptipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pripad hospitalizace nasledkem drazu.
2. Z pojisténi vznikne pojisténému pravo na pojistné plnéni — denni davku tehdy, pokud je v dobé trvani pojisténi prijat k hospitalizaci pod soustavnym odbornym dohledem kvali-
fikovanych lékait na akutnim lazku lizkového oddéleni zdravotnického zafizeni z divodu, ktery je z Iékafského hlediska nezbytny s ohledem na jeho uraz, vznikly nejdfive v den
pocatku pojisténi, a jeho hospitalizace trvala alespon 48 hodin, resp. zahrnovala alespor 2 noci.

lanek 2 - Vyluky z pojisténi

V souladu s ustanovenim ¢l. 9 odst. 2 VPP se pro pojisténi ujednavaji i nasledujici vyluky z pojisténi uvedené v odst. 3 tohoto ¢lanku a v ¢l. 2 ¢asti C téchto DPP H.

Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni v téchto pfipadech:

a) hospitalizace pojisténého zptisobena mikrobialnimi jedy nebo imunotoxickymi latkami,

b) hospitalizace pojisténého pro vznik nebo zhorseni kyl (hernii), bércovych viedi, diabetickych gangrén, nadorti véeho druhu a piivodu, vznik a zhor$eni aseptickych zanétt
pochev $lachovych, ipon svalovych, tihovych vacki a epikondylitid, ke kterym doslo nasledkem urazu,

¢) hospitalizace pojisténého z divodu infekéni nemoci, i kdyz byla prenesena zranénim,

d) hospitalizace pojisténého jako nasledek diagnostickych, 1é¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za tic¢elem lé¢eni nasledkd trazu,

e) hospitalizace pojisténého z divodu zhorseni jiz existujici nemoci nasledkem urazu,

f) hospitalizace pojisténého z diivodu Grazu v diisledku nemoci,

(«
1. Ustanoveni tohoto ¢lanku plati pouze v ptipadé, ze v pojistné smlouvé je sjednano pojisténi pro pripad hospitalizace nasledkem drazu.
2.
3.
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g) hospitalizace pojisténého z divodu infarktu myokardu, cévni mozkové pfihody a epilepsie a hospitalizace z divodu Grazu, ke kterému v jejich disledku doslo,

h) hospitalizace pojisténého pro ploténkové a algické pateini syndromy a vyhiezy plotének nedirazovym déjem a mikrotraumatem,

i) hospitalizace pojisténého z diivodu Grazu v dusledku vrozené lomivosti kosti, metabolickych poruch, patologickych a tinavovych zlomenin nebo v dasledku jinych vrozenych
vad nebo poruch.

¢ast C - Spoleéna ujednani pro pojisténi pro pripad hospitalizace nasledkem nemoci nebo urazu
a pro pojisténi pro pripad hospitalizace nasledkem urazu

Clanek 1 - Naroky z pojisténi

1.

© NS A

9.

Neni-li v ¢lanku 1 odst. 5 casti A téchto DPP H nebo déle v tomto ¢lanku uvedeno jinak, denni davka ve vysi sjednané v pojistné smlouvé k datu pocatku hospitalizace, resp.
v ptipadé hospitalizace vylu¢né z divodu Grazu, vzniklého nejdiive v den pocatku pojisténi, k datu trazu, nalezi za kazdy den hospitalizace pojisténého pocinaje dnem jeho pfijeti
na akutni lizko a konce dnem ukonceni jeho hospitalizace na akutnim lizku, vyjma dn(, po které byla hospitalizace pojisténého prerusena z diivodu propustky.

Denni davka ve vysi dvojnasobku ¢astky sjednané v pojistné smlouvé nalezi za kazdy i zapocaty den hospitalizace pojisténého na oddéleni anesteziologicko-resuscitaénim nebo
oddéleni intenzivni péce.

Denni davka ve vysi dvojnasobku ¢astky sjednané v pojistné smlouvé nalezi za kazdy den hospitalizace pojisténého pocinaje dnem jeho pfijeti na akutni ltizko a kon¢e dnem ukon-
eni jeho hospitalizace na akutnim Iizku, pokud béhem ni byla pojisténému provedena neodkladna operace. Jestlize béhem hospitalizace dojde k vice neodkladnym operacim,
povazuji se pro Ucely pojisténi za jedinou.

Pokud béhem hospitalizace nastanou okolnosti uvedené v odst. 2 a 3 tohoto clanku soucasné, ustanoveni odst. 2 tohoto ¢lanku se nepouzije.

Pro Gcely stanoveni poctu dni hospitalizace se jeji prvni den (den pfijeti k hospitalizaci) a jeji posledni den (den ukonceni hospitalizace) povazuji za jeden den hospitalizace.

Preklad pojisténého mezi oddélenimi nebo odbornostmi béhem hospitalizace, at v ramci jednoho ¢&i nékolika zdravotnickych zafizeni, neni povazovén za jeji ukonéeni ani zahajeni.
Vyse pojistného plnéni se stanovi vynasobenim poctu dni hospitalizace ¢astkou denni davky. Pocet dni a vyse denni davky se urci podle zasad uvedenych v tomto ¢lanku.
Pojistitel poskytne z pojisténi pro pfipad hospitalizace nasledkem nemoci nebo urazu pojistné plnéni nejvyse za:

a) 14 kalendainich dni hospitalizace pojisténého v souvislosti s jednim téhotenstvim nebo umélym prerusenim téhotenstvi,

b) 7 kalendafnich dni hospitalizace pojisténého v souvislosti s jednim porodem.

Pokud nastanou okolnosti uvedené v odst. 8 tohoto ¢lanku do 1 roku od pocatku pojisténi, poskytne pojistitel pojistné plnéni ve vysi jedné poloviny.

10. Maximalni pocet dni, za které pojistitel poskytne pojistné pInéni, je 365 dni za jednu pojistnou udalost.

Clanek 2 - Vyluky z pojisténi

1.

¢
1.
2.

w

¢
1.

w

Pojistitel neposkytne z pojisténi pojistné plnéni v téchto pfipadech:

a) hospitalizace pojisténého z dlivodu, pro ktery byl béhem 2 let predchazejicich pocatku pojisténti jiz hospitalizovan ¢ ambulantné lé¢en. Toto ustanoveni plati po dobu prvnich
2 let od pocatku pojisténi a neplati pro hospitalizaci z divodu téhotenstvi, umélého preruseni téhotenstvi, porodu, $estinedéli a pro hospitalizaci vylu¢né z davodu Grazu,
vzniklého nejdfive v den pocatku pojisténi.

b) hospitalizace pojisténého z jiného nez Ié¢ebného, nebo diagnostického a lé¢ebného, divodu (napf. ochranna ¢i povinna lé¢ba, socialni hospitalizace),

c) hospitalizace pojisténého z diivodu Ié¢ebné rehabilitace,

d) hospitalizace pojisténého pro uraz nasledkem neptimérené télesné namahy,

e) hospitalizace pojisténého na vojenské posadkové odetiovné, ve vézeniské nemocnici nebo vézeriské oSetiovné,

f) hospitalizace pojisténého mimo tzemi ¢lenského statu Evropské unie,

g) sebeposkozeni nebo imysIné jednani pojisténého, veetné zneuziti ek pojisténym nebo uzivani léki pojisténym v rozporu s Iékafskym doporucenim ¢i védomého nerespekto-
vani rad a doporuceni lékaie, smétujici k pfijeti k hospitalizaci nebo k jejimu prodlouzeni,

h) hospitalizace pojisténého z dvodu nemoci nebo urazu, které utrpél pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyzovani mimo vyznacené traté nebo mimo
stanovenou dobu provozu na vyznacenych tratich, snowraftingu, raftingu, canyoningu, horolezectvi, alpinismu a skialpinismu, parasutismu, paraglidingu, speleologie,
létani na lehkych a ultralehkych letounech, zavésnych kluzacich a rogalech, letecké akrobacie a pfi provozovani dalsich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sportt
a ¢innosti,

i) hospitalizace pojisténého z divodu trazu vzniklého pfi pfipravé nebo vykonu sportu, na néjz ma uzavienu profesionalni smlouvu,

j) hospitalizace pojisténého z davodu nemoci nebo Grazu, které utrpél pfi vykonu nékterého z nize uvedenych povolani, resp. ¢innosti - artista, délnik v tézkém pramyslu, elektro-
mechanik silnoproudych vedeni, hasi¢ (i dobrovolny), hrobnik, kaskadér, krotitel zvéfe, lesni délnik, leSena¥, malit nebo natéra¢ nebo obklada¢ nebo ¢isti¢ pracujici ve vyskach,
namofinik, nekvalifikované délnické profese vcetné stavebnich, pilot, pokryvac, popelar, posunovag, potapé¢, pracovnik na pile, pracovnik ozbrojenych slozek, pracovnik silni¢ni
udrzby, pyrotechnik, pracovnik s vybusninami, slévac, speleolog, tavi¢, tézaf ropy a plynu, tovarni jezdec motorovych vozidel nebo plavidel, stéhovak, tunelaf, ucitel bojovych
sportt, umyvac oken, veskeré dulni profese (napf. hornik, dilni zame¢nik, dtlni inzenyr atd.),

k) hospitalizace pojisténého, béhem které svévolné nebo na revers opustil zdravotnické zafizeni, a viechny jeho nasledujici hospitalizace pro stejnou pfi¢inu nebo jeji komplikaci.

lanek 3 - Prava a povinnosti u€astniki pojisténi

V souladu s ustanovenim ¢l. 11 odst. 11 VPP se pro pojisténi ujednavaji i prava a povinnosti i¢astnikl pojisténi uvedené v tomto ¢lanku.

Pojistény je povinen:

a) bez zbyte¢ného odkladu po ukonceni hospitalizace piedlozit pojistiteli vyplnény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti — Hospitalizace pojisténého” a zavére¢nou lékaiskou
propoustéci zpravu o pribéhu léceni (hospitalizace),

b) dodrzovat veskeré pokyny lékafe vztahuiji se k [é¢eni pticiny, pro kterou byl hospitalizovan, dodrzovat [é¢ebny rezim a vyloucit veskera jednani, ktera mohou nepfiznivé ovlivnit
jeho zdravotni stav, pribéh ¢i délku hospitalizace,

¢) vyzaduje-li to pojistitel, podrobit se na naklady pojistitele kontrolnimu vysetteni zdravotniho stavu u Iékafe, kterého pojistitel urci, a v jim uréeném terminu,

d) umoznit pojistiteli ziskavat a zpracovavat veskerou zdravotni dokumentaci o své osobé, popt. tuto zdravotni dokumentaci pro pojistitele na jeho vyzadani zajistit a zprostit
mlcenlivosti vSechny |ékare, ktefi pojisténého Ié¢ili nebo vysetiovali, a to i z jinych divodd, nez je pojistna udalost, a zplnomocnit je k podani véech nutnych informaci pojisti-
teli,

e) zplnomocnit svou zdravotni pojistovnu k poskytnuti véech informaci, které si pojistitel vyzada.

V pfipadé hospitalizace trvajici déle nez 1 mésic je pojistény opravnén pisemné pozadat pojistitele o poskytnuti zalohy na pojistné plnéni. K zadosti musi dolozit tiskopis

uvedeny v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku a lékafskou zpravu o dosavadnim pribéhu hospitalizace. Po ukonceni hospitalizace je pojistény povinen splnit povinnost uvedenou

v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku.

lanek 4 - Dalsi ujednani

Pojistitel spojuje s neptetrzitym trvanim pojisténi po dobu, kterou urci a béhem které nedoslo ve smyslu téchto DPP H k hospitalizaci pojisténého, moznost pojisténého ziskat od

pojistitele penézité plnéni - prispévek k thradé nakladd vynalozenych pojisténym na preventivni zdravotni péci pro svou osobu (dale jen ,ptispévek”). Podminky a pravidla pro

poskytnuti a vyuziti ptispévku, jeho vyse, jakoz i forma jeho poskytnuti, jsou pojistitelem stanoveny v Sazebniku pfispévki na zdravotni pédi, ktery je k dispozici na viech obchod-
nich mistech pojistitele a je platny pro vSechny piipady, které byly v dobé jeho platnosti u pojistitele pojisténym uplatnény.

Skutecnost, zda pojistény vyuzije prispévku, nema vliv na vysi pojistného dohodnutou pojistitelem a pojistnikem v pojistné smlouveé.

Odchylné od ¢lanku 6 odst. 2 véty prvni VPP se ujednava, ze pojisténi muze ke konci kazdého pojistného obdobi vypovédét kazda ze smluvnich stran.

Od viech ustanoveni téchto DPP H se pojistitel mize v pojistné smlouvé odchylit, vyzaduiji-li to ti¢el nebo povaha sjednaného pojisténi.
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DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY PRO URAZOVE POJISTENI DETI
sjednané k univerzalnimu zZivotnimu pojisténi KZPLife IN
ze dne 1. 5. 2006

Clanek 1 - Uvodni ustanoveni

1. Urazové pojisténi déti se fidi témito Doplitkovymi pojistnymi podminkami pro Grazové pojisténi déti sjednané k univerzalnimu zivotnimu pojisténi KZPLife IN ze dne
1.5.2006 (dale jen ,DPP PD"), ujednanimi pojistné smlouvy, ¢asti A Zvlastnich pojistnych podminek pro univerzalni Zivotni pojisténi KZPLife IN platnych k datu sjednani univer-
zalniho zivotniho pojisténi KZPLife IN (dale jen ,ZPP“) a dal$imi ¢astmi ZPP uvedenymi v ¢lanku 4 téchto DPP PD a Véeobecnymi pojistnymi podminkami pro Zzivotni pojisténi
platnymi k datu sjednani univerzalniho Zivotniho pojisténi KZPLife IN (dale jen ,VPP).

2. Pravni vztahy neupravené vyse uvedenymi pojistnymi podminkami a ujednanimi pojistné smlouvy se fidi pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 37/2004 Sb., o pojistné smlouvé
a 0zméné souvisejicich zakond, ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,zdkon o pojistné smlouvé”), a ustanovenimi souvisejicich pravnich prepisti. Vyse uvedené pojistné podminky
jsou nedilnou soudasti pojistné smlouvy.

3. Urazové pojisténi déti se v souladu s ¢lankem 1 &sti A ZPP sjednava jako dalsi druh pojisténi k zakladnimu pojistén.

4. Urazové pojisténi déti zahrnuje:

a) pojisténi déti pro pfipad trvalych nasledka Grazu
b) pojisténi déti pro pFipad léceni Grazu (denni odskodné)
c) pojisténi déti pro pfipad hospitalizace nasledkem trazu

5. Urazové pojisténi déti je pojisténim obnosovym.

Clanek 2 - Vyklad pojmt

Pojmy pouzité v téchto DPP PD a nespecifikované ve VPP ani v ZPP jsou vymezeny nasledovné:

Akutni lizko - lizko zdravotnického zafizeni, uréené k hospitalizaci pfi stavu nahlého selhavani nebo nahlého ohrozeni zakladnich Zzivotnich funkci nebo pokud uvedeny stav nelze

vylou¢it (v¢etné planovanych operaci), nebo k hospitalizaci pfi stavu ndhlého onemocnéni nebo nahlého zhorseni chronické nemoci vazné ohrozujicich zdravi, nebo k hospitalizaci,

pii které charakter zdravotni péce, kterou stav pojisténého vyzaduje, nedovoluje jeji poskytovani ambulantni formou, a to po dobu potfebnou k provedeni nezbytnych vysetfeni

a osetfeni nebo po dobu, po kterou Ize diivodné ocekavat nahly zvrat stability zdravotniho stavu.

Neodkladnad operace - operace, pro kterou byl pojistény neodkladné pfijat k hospitalizaci nebo pokud k neodkladnému opera¢nimu zakroku v priibéhu hospitalizace vedl jeho stav.

Odborny lécebny ustav — lécebna pro dlouhodobé nemocné, l1écebna tuberkuldzy a respiracnich onemocnéni, psychiatricka lé¢ebna, Gstav pro é¢bu zavislosti (véetné zachytné

stanice), lazenska lé¢ebna, sanatorium, ozdravovna, rehabilitaéni Ustav, Ustav socialni péce nebo pecovatelské sluzby, stacionar, hospic.

Socidlni hospitalizace - hospitalizace z jinych nez zdravotnich dlvodu, kdy pojistény je hospitalizovan ve zdravotnickém zatizeni a nemuze byt propustén pouze proto, Ze se vzhledem

ke svému zdravotnimu stavu neobejde bez pomoci dal$i osoby a potfebna pé¢e mu nemuze byt poskytnuta v odborném lé¢ebném tstavu nebo formou pecovatelské sluzby, ackoli

podminky pro poskytovani téchto sluzeb podle obecné zavaznych pravnich predpisti spliiuje, nebo nemtize byt propustén z jiného socialniho divodu.

Zdravotnické zafFizeni - zdravotnické zafizeni, véetné radioterapeutického a onkologického lé¢ebného tstavu, které poskytuje diagnostickou a lé¢ebnou dstavni (Itzkovou) zdravotni

péci, je pro druh a rozsah jim poskytované péce personalné, vécné a technicky vybavené a spliuje pozadavky kladené na jeho provoz obecné zavaznymi pravnimi piedpisy. Za zdra-

votnické zafizeni se nepovazuje odborny lé¢ebny dstav.

Clanek 3 - Pojistna udalost, pojistény

1. Pojisténym je v Urazovém pojisténi déti kazdy nezletily:

a) ktery ma rodny list vydany v CR a v tomto rodném listé je jako jeden z rodic(i zapsany pojistény jmenovité uvedeny v pojistné smlouvé, k niz bylo trazové pojisténi déti sjednano
(dale jen ,pojistna smlouva“),

b) ktery byl poji§ténému jmenovité uvedenému v pojistné smlouveé svéfen v CR do péstounské péce,

c) kterého si pojistény jmenovité uvedeny v pojistné smlouvé v CR osvojil
(dale jen ,pojistény”).

2. Pojistnou udalosti je v Urazovém pojisténi déti Uraz pojisténého, ke kterému doslo v dobé trvani irazového pojisténi déti a zaroven v obdobi specifikovaném v odst. 3 az 5 tohoto
¢lanku.

3. Urazové pojisténi déti se vztahuje na Grazy, ke kterym doslo u pojisténého definovaného v odst. 1 pism. a) tohoto élanku v obdobi od 00:00 hodin 15. dne jeho véku az do 24:00
hodin dne jeho 18. narozenin, nebo az do 24:00 hodin dne uvedeného v rozhodnuti soudu o zbaveni pojisténého jmenovité uvedeného v pojistné smlouvé rodicovské zodpovéd-
nosti, nastane-li tento den dfive.

4. Urazové pojisténi déti se vztahuje na Grazy, ke kterym doslo u pojisténého definovaného v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku v obdobi od 00:00 hodin dne uvedeného v rozhodnuti
soudu jako den, od kterého bylo dité pojisténému jmenovité uvedenému v pojistné smlouvé svéfeno do péstounské péce, az do 24:00 hodin dne 18. narozenin pojisténého, nebo
az do 24:00 hodin dne uvedeného v rozhodnuti soudu jako den zruseni péstounské péce, nastane-li tento den dfive.

5. Urazové pojisténi déti se vztahuje na Grazy, ke kterym doslo u pojisténého definovaného v odst. 1 pism. c) tohoto ¢lanku v obdobi od 00:00 hodin dne uvedeného v rozhodnuti
soudu jako den, od kterého si pojistény jmenovité uvedeny v pojistné smlouvé dité osvojil, az do 24:00 hodin dne 18. narozenin pojisténého, nebo az do 24:00 hodin dne uvedeného
v rozhodnuti soudu jako den zruseni osvojeni, nastane-li tento den dfive.

Clanek 4 - Naroky z irazového pojisténi déti

1. Opravnénou osobou v tirazovém pojisténi déti je pojistény specifikovany v ¢lanku 3 odst. 1 pism. a) az c) téchto DPP PD, u kterého nastala pojistna udalost.

Pokud dojde k pojistné udalosti u pojisténého, ktery jesté nedovrsil 15 let véku, pfi provozovani sportovni ¢innosti v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani télovychovné,

soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to ve sportech zafazenych do 3. nebo 4. rizikové skupiny v souladu s Rizikovymi skupinami pro pojisténi pro ptipad smrti nasledkem trazu, pro

pfipad trvalych nasledkud trazu a pro p¥ipad lé¢eni trazu (denni odskodné), poskytne pojistitel z irazového pojisténi déti pojistné pInéni ve vysi jedné poloviny.

Dalsi naroky z pojisténi déti pro pripad trvalych nasledk( Grazu se fidi ¢asti | clankem 1 odst. 2 a nasledujicimi ZPP.

Dalsi naroky z pojisténi déti pro ptipad léceni Grazu (denni odskodné) se Fidi ¢asti ) ¢clankem 1 odst. 2 a nasledujicimi ZPP.

Dalsi naroky z pojisténi déti pro pripad hospitalizace nasledkem Urazu jsou uvedeny v odst. 6 az 14 tohoto ¢lanku.

Z pojisténi déti pro ptipad hospitalizace nasledkem drazu (dale jen ,pojisténi“) vznikne pojisténému pravo na pojistné pInéni - denni davku tehdy, pokud je hospitalizovan na

uzemi ¢lenského statu Evropské unie pod soustavnym odbornym dohledem kvalifikovanych lékaiti na akutnim lizku [izkového oddéleni zdravotnického zafizeni z dlivodu, ktery je

z |ékatského hlediska nezbytny s ohledem na jeho uraz, vznikly v obdobi specifikovaném v ¢lanku 3 odst. 2 az 5 téchto DPP PD, a jeho hospitalizace trvala alespon 48 hodin, resp.

zahrnovala alespon 2 noci.

7. Neni-li dale v tomto ¢lanku uvedeno jinak, denni davka ve vysi sjednané v pojistné smlouvé k datu pojistné udalosti nalezi za kazdy den hospitalizace pojisténého pocinaje dnem
jeho prijeti na akutni lizko a konce dnem ukonceni jeho hospitalizace na akutnim Iizku, vyjma dn(, po které byla hospitalizace pojisténého prerusena z dlivodu propustky.

8. Denni davka ve vysi dvojnasobku ¢astky sjednané v pojistné smlouvé nalezi za kazdy i zapocaty den hospitalizace pojisténého na oddéleni anesteziologicko-resuscitaénim nebo
oddéleni intenzivni péce.

9. Denni davka ve vysi dvojnasobku ¢astky sjednané v pojistné smlouvé nalezi za kazdy den hospitalizace pojisténého pocinaje dnem jeho pfijeti na akutni ltizko a kon¢e dnem ukon-
Ceni jeho hospitalizace na akutnim Iizku, pokud béhem ni byla pojisténému provedena neodkladna operace. Jestlize béhem hospitalizace dojde k vice neodkladnym operacim,
povazuji se pro Ucely pojisténi za jedinou.

10. Pokud béhem hospitalizace nastanou okolnosti uvedené v odst. 8 a 9 tohoto clanku soucasné, ustanoveni odst. 8 tohoto ¢lanku se nepouzije.

11. Pro Gcely stanoveni poctu dni hospitalizace se jeji prvni den (den pfijeti k hospitalizaci) a jeji posledni den (den ukonceni hospitalizace) povazuji za jeden den hospitalizace.

12. Pieklad pojisténého mezi oddélenimi nebo odbornostmi béhem hospitalizace, at v ramci jednoho ¢&i nékolika zdravotnickych zafizeni, neni povazovan za jeji ukonéeni ani zahjeni.

13. Vyse pojistného plnéni se stanovi vynasobenim poctu dni hospitalizace ¢astkou denni davky. Pocet dni a vyse denni davky se uréi podle zasad uvedenych v tomto ¢lanku.

14. Maximalni pocet dni, za které pojistitel poskytne pojistné pInéni, je 365 dni za jednu pojistnou udalost.

[DEANE o

lanek 5 - Vyluky z pojisténi

V souladu s ustanovenim ¢lanku 9 odst. 2 VPP se pro Urazové pojisténi déti ujednavaji i nasledujici vyluky z pojisténi uvedené v odst. 2 a 3 tohoto ¢lanku.

Pojistitel neposkytne z trazového pojisténi déti pojistné plnéni v téchto pripadech:

a) nastala-li pojistna udalost pfi provozovani bungee jumpingu, snowboardingu nebo lyzovani mimo vyznadené traté nebo mimo stanovenou dobu provozu na vyznacenych
tratich, pfi snowraftingu, raftingu, canyoningu, skialpinismu, parasutismu, paraglidingu, speleologii a pfi provozovani dalsich obdobnych extrémnich a adrenalinovych sporti
a ¢innosti pojisténym, s vyjimkou sportti uvedenych ve 3. rizikové skupiné v souladu s Rizikovymi skupinami pro pojisténi pro pfipad smrti nasledkem trazu, pro ptipad trvalych
nasledkd Urazu a pro pfipad léceni Grazu (denni odskodné),

b) doslo-li ke zhorseni nasledka pojistné udalosti z divodu védomého nevyhledani zdravotni péce pojisténym nebo védomého nerespektovani rad a doporuéeni lékare,

) byla-li pojistna udalost zptsobena mikrobialnimi jedy nebo imunotoxickymi latkami,

N o= O
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d) byl-li dasledkem pojistné udalosti vznik nebo zhorseni kyl (hernii), bércovych viedu, diabetickych gangrén, nadoru vieho druhu a piivodu, vznik a zhorseni aseptickych zanétt
pochev $lachovych, tpon svalovych, tihovych vacki a epikondylitid,

e) za infekéni nemoci, i kdyz byly pfeneseny zranénim,

f) za nésledky diagnostickych, lé¢ebnych a preventivnich zakrokd, které nebyly provedeny za tcelem lé¢eni nasledkd pojistné udalosti,

g) bylo-li disledkem pojistné udalosti zhorseni jiz existujici nemoci nebo nastala-li pojistna udalost v dsledku nemoci,

h) za infarkt myokardu, cévni mozkovou pfihodu a epilepsii a za nasledky pojistné udalosti, ke které v jejich disledku doslo,

i) byly-li disledkem pojistné udalosti ploténkové a algické pateini syndromy a vyhiezy plotének netrazovym déjem a mikrotraumatem,

j) nastala-li pojistna udélost v dusledku vrozené lomivosti kosti nebo metabolickych poruch, byla-li diisledkem pojistné udalosti patologickd nebo tinavova zlomenina nebo
nastala-li pojistna udalost v dusledku jinych vrozenych vad nebo poruch,

k) nastala-li pojistna udalost v diisledku nepfiméfené télesné namahy pojisténého,

1) doslo-li k pojistné udalosti u pojisténého, ktery jiz dovrsil 15 let véku, pfi vykonu povolani zafazeného do 3. rizikové skupiny nebo pfi provozovani sportovni ¢innosti
v ramci organizaci, jejichz naplni je organizovani télovychovné, soutézni nebo zavodni ¢innosti, a to ve sportech zafazenych do 3. nebo 4. rizikové skupiny v souladu s Rizikovymi
skupinami pro pojisténi pro pfipad smrti nasledkem urazu, pro pfipad trvalych nasledk trazu a pro pfipad léceni trazu (denni odskodné).

Pojistitel neposkytne z pojisténi déti pro piipad hospitalizace nasledkem Grazu pojistné pInéni kromé piipadd uvedenych v odst. 2 tohoto ¢lanku i v pfipadech:

a) hospitalizace pojisténého z jiného nez lé¢ebného, nebo diagnostického a lé¢ebného, diivodu (napf. ochranna ¢i povinna 1é¢ba, socialni hospitalizace),

b) hospitalizace pojisténého z diivodu lé¢ebné rehabilitace,

¢) hospitalizace pojisténého na vojenské posadkové osetiovné, ve vézeriské nemocnici nebo vézenské osetfovné,

d) sebeposkozeni nebo timyslného jednani pojisténého, véetné zneuziti 1ék pojisténym nebo uzivani lékd pojisténym v rozporu s lékaiskym doporucenim, smétujiciho k pijeti
k hospitalizaci nebo k jejimu prodlouzeni,

e) hospitalizace poji§téného, béhem které svévolné nebo na revers, resp. na revers pozadovany zakonnym zastupcem pojisténého, opustil zdravotnické zafizeni, a viechny jeho
nasledujici hospitalizace pro stejnou pfic¢inu nebo jeji komplikaci.

Clanek 6 - Prava a povinnosti Gcastnikd pojisténi

V souladu s ustanovenim ¢lanku 11 odst. 11 VPP se pro Grazové pojisténi déti ujednavaji i prava a povinnosti icastnikl pojisténi uvedena v odst. 2 tohoto ¢lanku.

Pojistény je povinen:

a) v piipadé pojistné udalosti prokazat, ze se jedn o pojisténého v irazovém pojisténi déti, a to ovéfenou kopii rodného listu vydaného v CR, popt. rozhodnutim soudu o jeho
svéfeni do péstounské péce nebo rozhodnutim soudu o jeho osvojeni,

b) bez zbyte¢ného odkladu vyhledat po Urazu lékaiské osetieni, [é¢it se podle pokynii Iékafe, dodrzovat lé¢ebny rezim a vyloudit veskera jednani, ktera mohou nepfiznivé ovlivnit
jeho zdravotni stav, prabeéh ¢&i délku hospitalizace nebo léceni trazu,

¢) vyzaduje-li to pojistitel, podrobit se na naklady pojistitele kontrolnimu vysetteni zdravotniho stavu u Iékafe, kterého pojistitel urci, a v jim uréeném terminu,

d) bez zbyte¢ného odkladu po ukonceni hospitalizace piedlozit pojistiteli vyplnény tiskopis ,Oznameni pojistné udalosti — Hospitalizace pojisténého” a zavére¢nou lékaiskou
propoustéci zpravu o pribéhu léceni (hospitalizace),

e) umoznit pojistiteli ziskavat a zpracovavat veskerou zdravotni dokumentaci o své osobé, popt. tuto zdravotni dokumentaci pro pojistitele na jeho vyzadani zajistit, a zprostit
micenlivosti vSechny |ékare, ktefi pojisténého Ié¢ili nebo vysetiovali, a to i z jinych divodd, nez je pojistna udalost, a zplnomocnit je k podani véech nutnych informaci pojisti-
teli,

f) zplnomocnit svou zdravotni pojistovnu k poskytnuti vech informaci, které si pojistitel vyzada.

Clanek 7 - Dal3i ujednani

1.

Odchylné od ¢lanku 6 odst. 2 véty prvni VPP se ujednava, ze Grazové pojisténi déti muze ke konci kazdého pojistného obdobi vypovédét kazda ze smluvnich stran.

2. Vsouladu s ustanovenim § 15 odst. 7 zakona o pojistné smlouvé se pro toto Urazové pojisténi déti nepouziji ustanoveni § 15 odst. 2 az 5 zakona o pojistné smlouvé.
3. Od vsech ustanoveni téchto DPP PD se pojistitel mGze v pojistné smlouvé odchylit, vyzaduiji-li to ticel nebo povaha sjednaného pojisténi.
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